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Postugiwanie si¢ instrukcja obstugi

Nalezy postugiwac sie przyciskami nawigacyjnymi u dotu kazde;j

strony, stuzgcymi do poruszania sie w ramach instrukcji obstugi.

Przejdz do spisu treéC|

ﬂ

Poprzednia strona

Wydrukuj te
strone

Nastepna
strona

Instrukcja obstugi: Postugiwanie sie instrukcjg obstugi

Czytnik Acrobat® oferuje szereg mozliwosci przeglgdania
dokumentu strona po stronie. Mozna postuzy¢ sie przyciskami
znajdujgcymi sie na pasku narzedziowym.

Poprzednia strona Nastepna strona

Pierwsza Ostatnia strona

strona
1| «|» 1] «4|pp]

Powrét do poprzedniego widoku J |— Przejscie do
nastepnego widoku

Mozna takze nacisng¢ klawisze strzatek lub wybra¢ czynno$c¢ z
menu Widok. Aby uzyska¢ dalsze informacje na ten temat,
nalezy zajrze¢ do Ekranowego przewodnika czytnika Acrobat.
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Ustawienie drukarki

Drukarka HP DeskJet jest zaprojektowana z mozliwoscig
podtaczenia jej do komputera za pomocg jednego z nizej
opisanych kabli:

Kabel rownolegty drukarki — Mozna stosowac¢ ten kabel, kiedy
komputer pracuje w systemie Windows 95, 98, NT 4.0 lub
Windows 2000 Professional. (Nie wspoétdziata on z systemem
MS DOS i Windows 3.1.) Aby zapoznac¢ sie z instrukcjami,
zajrzyj do czesci “Podigczenie drukarki za pomoca kabla
réwnolegtego drukarki” po prawej stronie.

Kabel uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) — Ten kabel
mozna stosowac jedynie, jezeli komputer pracuje w systemie
Windows 98 lub Windows 2000 Professional. Instrukcje podane
sg w czesci “Podtaczenie drukarki za pomocg kabla USB” na
stronie 11.

Kabel drukarki nie jest zalaczony do drukarki. Nalezy go
zakupi¢ osobno. Informacje dotyczace zamawiania podane sg
na stronie 64.

Podlaczenie drukarki za

_pomoca kabla

rownolegtego drukarki

Uwaga: Jezeli do tgcznosci miedzy drukarkg i komputerem
uzywany jest kabel USB, nalezy zapoznac sie z informacjami

na stronie 11.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

Czynnos¢ 1: Rozpakowanie drukarki Czynnos¢ 2: Podtaczenie kabla
1 Usun tasme pakunkowg z zewnetrznych powierzchni réwnolegtego
drukarki.

Konieczne bedzie zakupienie kabla drukarki, ktéry zapewnia
dwukierunkowg komunikacje (zgodnego z norma IEEE 1284),
takiego jak kabel HP oznakowany numerem czesci C2950A.

1 Nalezy sie upewni¢, ze zarbwno drukarka, jak i komputer sg
wytgczone.

2 Podtacz do drukarki wtyczke kabla, ktéra nie ma
zamocowanych Srubek. Wcisnij obie klamry w naciecia.

2 Otwoérz goérng pokrywe i usun plastikowy materiat pakunkowy
z wnetrza drukarki.

Materiat
pakunkowy

3 Zamknij gérng pokrywe.




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

3 Podtacz drugi koniec kabla do komputera i dokre¢ Srubki.

Czynnosc¢ 3: Podiaczenie kabla zasilajacego

1 Pozostaw komputer i drukarke wytgczone.

2 Podtacz dokfadnie kabel zasilacza do gniazdka z tytu
drukarki.

3 Podtacz odpowiednig wtyczke kabla zasilajgcego do
zasilacza.

4 WI6z drugg wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
zasilania.




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

Czynnos¢ 4: Umieszczanie papieru 2 Wyjmij plik papieru z opakowania. (Upewnij sig, Ze caty
w drukarce papier w pliku ma ten sam format i jest tego samego rodzaju).
Postukaj plikiem papieru o ptaskg powierzchnie, aby go

1 Rozsun jak najdalej regulatory papieru.

wyrownac.

Pojemnik
wyjsciowy

Podajnik
papieru

3 Wt6zZ papier do podajnika, strong do druku w doét.

Popchnij papier ku tytowi podajnika, az do jego zatrzymania

Regulator szeroko$ci L Regulator dtugosci sig.
papieru papieru




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

4 Przesun oba regulatory papieru, aby dotykaty krawedzi
papieru.

Czynnosc¢ 5: Zalozenie pojemnika z tuszem
1 Nacisnij przycisk zasilania ¢y, aby wigczy¢ drukarke.
Kontrolka zasilania () zaswieci sie.

e N
Uwaga: Nalezy zawsze uzywac przycisku zasilania ¢y na

przodzie drukarki do jej wigczania i wytgczania. Postugiwanie
sie przetgcznikiem rozgateznika listwowego, urzgdzeniem do
ochrony przeciwprzepieciowej lub przetgcznikiem gniazdka w
Scianie do wigczania i wytgczania drukarki moze spowodowac
uszkodzenie drukarki.
- /
2 Otworz gorng pokrywe.

Kosz pojemnikéw z tuszem przesunie sie do pozycji
umozliwiajgcej dostep do niego, a kontrolka wznowienia @
zacznie mrugac.

Kosz pojemnikéw z
tuszem

Kontrolka
wznowienia (mruga)

Kontrolka zasilania
(zaswiecona)




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

3 Wyjmij pojemnik z tréjkolorowym tuszem z opakowania.

Standardowym pojemnikiem dla tej drukarki jest pojemnik z

trojkolorowym tuszem. Aby drukarka mogta dziataé, ten
pojemnik z tuszem musi by¢ zainstalowany w lewej czesci
kosza pojemnikow z tuszem.

Opcjonalny pojemnik z czarnym tuszem oraz pojemnik
fotograficzny HP instalowane sg w prawej czesci kosza.
Pojemniki te mogg zapewni¢ wiekszg szybkos¢, lepszg
jakos¢ druku, dajagca ostry czarny tekst i fotografie, oraz
wiecej trybow druku. W celu znalezienia dalszych informacji

na temat pojemnikdw z tuszem, nalezy zajrze¢ na strone 53.

Uwaga: Nalezy uwazac, aby nie dotkngc dysz tuszu lub
miedzianych stykow elektrycznych. Poza tym, NIE nalezy
usuwac miedzianego paska; sg to styki elektryczne

potrzebne do prawidtowego dziatania pojemnika z tuszem.

4 Ostroznie usun ochronng tasme winylowa z pojemnika z

tréjkolorowym tuszem i wt6z ten pojemnik do lewego kosza.

Pojemnik z
tréjkolorowy
Taséma m tuszem

winylowa

Dysze G

tuszu

Pojemnik z

tréjkolorowym tuszem
Zamknij gorng pokrywe.

Kontrolka wznowienia @ miga przez chwile, po czym wytgcza
sie. (Ustyszysz, jak kosz pojemnikéw z tuszem wraca do
swojej pozycji spoczynkowej po prawej stronie drukarki.)

Uwaga: Jesli kontrolka wznowienia ly) nadal miga lub
jesli kosz nie przesunie sie na prawg strone drukarki,
wyjmij pojemnik z tréjkolorowym tuszem i wtdz go
ponownie.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

Czynnos¢ 6: Instalacja oprogramowania
drukarki

Aby drukarka HP DeskJet mogta dziataé, konieczne jest
zainstalowanie oprogramowania drukarki w komputerze, z
ktérego bedzie sie drukowac.

Od czasu do czasu, firma Hewlett-Packard dostarcza
uaktualnienia oprogramowania do drukarkek. Informacje
dotyczace uzyskiwania uaktualnionego oprogramowania
drukarki podane sg w czesci “Oprogramowanie drukarki” na
stronie 48.

Przed rozpoczeciem instalaciji

1 Upewnij sie, ze Twdj komputer jest prawidtowo uruchomiony i
gotéw do pracy.

2 Upewnij sie, czy komputer ma prawidtowe ustawienia i jest
gotow do druku, postugujac sie wczesniej podanymi
instrukcjami.

3 Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do komputera za
pomocg kabla rownolegtego, oraz ze miedzy drukarkg a
komputerem nie zainstalowano zadnych urzadzen
peryferyjnych (takich jak skanery, urzgdzenia do tworzenia
kopii zapasowych czy urzadzenia przetaczajace).

4 Sprawdz, czy zaréwno drukarka jak i komputer sg wigczone.

5 Zamknij wszelkie uruchomione programy za wyjatkiem
instalatora HP DeskJet oraz Eksploratora Windows.
Instrukcje dotyczgce zamykania programédw podane sg na
stronie 21.

Instalacja oprogramowania drukarki

Jesli potrzebne jest oprogramowanie drukarki na dyskietkach,
nalezy zajrze¢ na strone 10.

Windows 2000 Professional
Pobranie oprogramowania drukarki z witryny internetowej HP.

1 Otworz http://www.hp.com/go/support.

2 Przejdz do witryny dla Twojej drukarki i wybierz strone
sterownikdw.

3 Aby pobra¢ oprogramowanie, kliknij na tgczu sterownika
drukarki dla Windows 2000 Professional. Aby zapoznac sie z
instrukcjami dotyczgcymi pobierania i instalowania
oprogramowania, kliknij Dalsze informacije.

Windows 95, 98, NT 4.0

1 Wigcz komputer i poczekaj na uruchomienie sie programu
Windows. Zamknij wszelkie otwarte programy (patrz
“Zamykanie programow komputerowych” na stronie 21).
Jesli ukaze sie okno “Znaleziono nowy sprzet”, zamknij je,
klikajgc na przycisku Anuluj, znajdujgcym sie w tym oknie.

2 Witéz dysk kompaktowy z oprogramowaniem drukarki do
komputerowej stacji CD ROM.

3 Kliknij przycisk Start, a nastepnie Uruchom.
:E Uruchom...




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla rownolegtego drukarki

4 Kliknij Przegladaj.

Uruchom 7] x|

W pisz nazwe programu, foldera lub dokumentu, &
zostanie on ohwarty przez system Windows,

Dtwirz: I j
0] I Aniluj Przeglada

5 Kliknij dwukrotnie na ikonie CD ]—ﬂé}

Przegladaj [2]x]

Szukajw: | 12 Maj komputer - ﬁl
5 Pulgit

B Maj komputer
=3 Dyskistia 35 (&)
(=3 Dysk wymieniainy (C:)

Nazwaplku: | Dtwérz |
Pliki typu [Programy = Anuli

Jezeli ikony CD @ nie widac¢ na ekranie, kliknij najpierw
dwukrotnie na “M6j komputer”.

Kliknij Setup.

Przegladaj [2]<]
Saukeiv [ (D) - o[

k2t

RS
Fiikd typu [Progiamy = Al

7 Kliknij Otworz.

Przegladai [2]x]
Saukajw: [ & D) v gl l_
ZEEm

Meza pliku: [Setup

[ Frogramy [

Pliki typu:

8 W oknie Uruchom pojawi sie plik Setup. Kliknij OK.

Uruchom 2]

Wpisz nazwe programu, foldera lub dokumentu, &
zostanie on otwarty pizez system \Windows.

Obwdrz; ID:\Setup j

[k Anuluj Prazeglada;, |
|

N

9 Wykonaj czynnosci podane w instrukcjach ekranowych, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki.

~ N
Uwaga: Jezeli jest potrzebne oprogramowanie na dyskietkach:
- Skontaktuj sie z miejscowym Osrodkiem Obstugi Klientéw,

ktdrych lista podana jest na stronie 50.

LUB

- Jezeli masz dostep do komputera ze stacjg CD-ROM, wtoz
ptyte CD z oprogramowaniem drukarki do stacji CD-ROM
tego komputera i rozpocznij instalacje oprogramowania
drukarki. Kiedy ukaze sie ekran otwierajgcy, wybierz Zrob

dyskietki z oprogramowaniem drukarki.
N /
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

Jezeli zaistniejg problemy w instalacji

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i wszystkie wtyczki sg
dobrze wcisniete.

Zakohcz swoje programy. Nastepnie wytgcz komputer i
drukarke. Wiacz drukarke, a potem komputer.

Wytgcz wszelkie programy przeciwwirusowe, ktére sg
uruchomione w komputerze.

Zdeinstaluj oprogramowanie drukarki postugujgc sie
instrukcjami podanymi na stronie 22, a nastepnie powtérz
procedure instalacyjna.

Jezeli nadal wystepujg problemy w instalacji, nalezy
zadzwoni¢ do autoryzowanego sprzedawcy HP lub
przedstawiciela Obstugi Klientéw HP. Aby uzyska¢ numer
telefonu najblizszego osrodka pomocy, nalezy zajrze¢ do

czesci Telefoniczna pomoc dla klientéw HP na stronie 50.

Podiaczenie drukarki za
pomoca kabla USB

\%

Uwaga: Konfiguracja z uzyciem kabla USB wymaga
programu Windows 98 lub Windows 2000 Professional.
Jezeli do tgcznosci pomiedzy drukarkq i komputerem
uzywany jest kabel réwnolegty, nalezy zapoznac sie z
informacjami na stronie 3.

&<z* Co to jest USB?

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB) stosuje standardowg
kombinacje portu i wtyczki do podtgczania takich urzadzen jak
drukarki, modemy, skanery i cyfrowe aparaty fotograficzne. Ma
ona te zalete, ze umozliwia tatwe dodawanie, usuwanie i
przemieszczanie urzadzen.

USB jest opcjonalnym rozwigzaniem dla klientéw, ktérzy chcg
drukowac z programu Windows 98 lub Windows 2000
Professional przy uzyciu kabla USB. Jezeli port USB danego
komputera jest wigczony i wtasciwie ustawiony, drukarke HP
DeskJet mozna podtgczy¢ do niego lub do tancucha urzgdzen
USB za pomocg kabla USB.

PRl <> 1



Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

USB - czynnos¢ 1: Rozpakowanie drukarki

1 Usun tadme pakunkowg z zewnetrznych powierzchni
drukarki.

Tasma

2 Otworz gorng pokrywe i usun plastikowy materiat pakunkowy
z wnetrza drukarki.

Materiat
pakunkowy

3 Zamknij gbrng pokrywe.

USB - czynnos¢ 2: Podtaczenie kabla

zasilajgcego

1 Pozostaw komputer i drukarke wytgczone.

2 Podtacz dokfadnie kabel zasilacza do gniazdka z tytu
drukarki.

3 Podtacz odpowiednig wtyczke kabla zasilajgcego do
zasilacza.

4 W16z drugg wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka
zasilania.

@ NIE nalezy w tym czasie

podtgczac kabla USB
pomiedzy drukarkg i

komputerem.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

USB - czynnos¢ 3: Umieszczanie papieru 2 Wyjmij plik papieru z opakowania. (Upewnij sig, Ze caty
w drukarce papier w pliku ma ten sam format i jest tego samego rodzaju).
Postukaj plikiem papieru o ptaskg powierzchnie, aby go

1 Rozsun jak najdalej regulatory papieru.

wyrownac.

Pojemnik
wyjsciowy

Podajnik
papieru

3 Wt6zZ papier do podajnika, strong do druku w doét.

Popchnij papier ku tytowi podajnika, az do jego zatrzymania

Regulator szeroko$ci L Regulator dtugosci sig.
papieru papieru
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

4 Przesun obydwa regulatory papieru, aby dotykaty krawedzi
papieru.

USB - czynnos¢ 4: Zatozenie pojemnika z

tuszem

1 Nacisnij przycisk zasilania ¢y, aby wigczy¢ drukarke.
Kontrolka zasilania () zaswieci sie.

~ N
Uwaga: Nalezy zawsze uzywac przycisku zasilania ¢) na

przodzie drukarki do jej wigczania i wytgczania. Postugiwanie
sie przetgcznikiem rozgateznika listwowego, urzgdzeniem do
ochrony przeciwprzepieciowej lub przetgcznikiem gniazdka
w Scianie do wigczania i wytgczania drukarki moze
spowodowac uszkodzenie drukarki.

2 Otwérz goérng pokrywe.

Kosz pojemnikéw z tuszem przesunie sie do pozycji
umozliwiajgcej dostep do niego, a kontrolka wznowienia @
zacznie mrugac.

Kosz pojemnikow z
tuszem

Kontrolka
wznowienia (mruga)

Kontrolka zasilania
(zaswiecona)




Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

3 Wyjmij z opakowania pojemnik z trojkolorowym tuszem.

Standardowym pojemnikiem dla tej drukarki jest pojemnik z
trojkolorowym tuszem. Aby drukarka mogta dziataé, ten
pojemnik musi by¢ zainstalowany w lewej czesci kosza do
pojemnikéw z tuszem.

Opcjonalny pojemnik z czarnym tuszem i pojemnik
fotograficzny HP jest instalowany w prawej czesci kosza.
Pojemniki te mogg zapewnic wigkszg szybkosc, lepszg Pojemnik z czarnym
jakos¢ druku, nadajgcg ostros¢ czarnemu tekstowi i tuszem
fotografiom, oraz wiecej trybéw druku. W celu znalezienia

dalszych informacji na temat pojemnikoéw z tuszem, nalezy
zajrze¢ na strone 53. Kontrolka wznowienia @ miga przez chwile, po czym wylgcza

5 Zamknij gérng pokrywe.

] o ] ] sie. (Ustyszysz, jak kosz pojemnikéw z tuszem wraca do
Uwaga: Nalezy uwazac, aby nie dotkngc dysz tuszu lub

miedzianych stykow elektrycznych. Poza tym, NIE nalezy
usuwac miedzianego paska; sg to styki elektryczne
potrzebne do prawidtowego dziatania pojemnika z tuszem.

swojej pozycji spoczynkowej po prawej stronie drukarki.)

4 Ostroznie usun ochronng tasme winylowg z pojemnika z
trojkolorowym tuszem i witéz ten pojemnik do lewego kosza.
Pojemnik z

trojkolorow
ym tuszem

Uwaga: Jesli kontrolka wznowienia ly) nadal miga lub jesli
kosz nie przesunie sie ha prawg strone drukarki, wyjmij
pojemnik z trojkolorowym tuszem i wtéz go ponownie.

Tasma winylowa Dysze tuszu
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

USB - czynnos¢ 5: Wiozenie dysku USB - czynnos¢ 6: Podtaczenie kabla

kompaktowego z oprogramowaniem USB «<-

drukarki do komputera 1 WI6Z jedng koncowke kabla USB do portu USB w drukarce.

1 Wiacz komputer i zaczekaj na uruchomienie sie systemu 2 W16z drugg koncowke kabla do dowolnego portu USB w
Windows. komputerze.

2 Zamknij wszelkie otwarte programy (patrz “Zamykanie
programéw komputerowych” na stronie 21).

3 Wi6z dysk kompaktowy z oprogramowaniem drukarki do
komputerowej stacji CD-ROM.

/=)

Uwaga: Oprogramowanie drukarki nie uruchomi sie, o ile
nie bedzie podtgczony kabel USB.

1)k

Y
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

USB - czynnos¢ 7: Instalacja 2 Kiiknij Dalej.
oprogramowania USB i drukarki

Kreator wyszuka teraz nowe sterowniki dla
Desklet 6300

Windows 2000 Professional

Sterownik urzadzenia, to program dzigki ktéreru
uizqdzenie sprzglowe moze dziotac.

Pobranie oprogramowania drukarki z witryny internetowej HP.

1 Otworz http://lwww.hp.com/go/support.

2 Przejdz do witryny dla Twojej drukarki i wybierz strone
sterownikow.

e [ DEe N Anii |
1 N

3 Aby pobraé¢ oprogramowanie, kliknijfgcze sterownika drukarki
dla Windows 2000 Professional. Aby zapoznac¢ sie
z instrukcjami na temat pobierania i instalowania
oprogramowania, kliknij Dalsze informacije.

3 Kiliknij Dalej réwniez na tym ekranie.

Co cheesz teraz 2robic?

R
g

Windows 98

1 Kilka sekund po podtgczeniu kabla USB, ukaze sie ekran
Kreator dodawania nowego sprzetu.

Utworzys liste wszystkich sterownikéw w okreslonei
" lokalizacii, aby mozna byko wybrad edpowiedni
k

4 Uwaga: Jezeli nie ukaze sie ekran “Kreatora dodawania
nowego sprzetu”, Twoj komputer moze nie byc catios [ 00N _ ook
przystosowany do obstugi USB. Mozesz nadal w petni 4\Y
korzystac ze wszystkich mozliwo$ci technicznych swojej
drukarki HP DeskJet 630C Series, podigczajgc jg do
komputera za pomocq kabla rownolegtego. Szczegotowe
instrukcje dotyczgce ustawienia drukarki podane sq w
czesci “Podtgczenie drukarki za pomocq kabla
rownolegtego drukarki” na stronie 3.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

4 Wybierz Okreslona lokalizacja:, a nastepnie kliknij przycisk 6 Kiliknij Dalej.

Przegladaj. NIE klikaj Dalej.

Kreator dodawania nowego sprzetu

System Windows przeszuka swoja baze sterowrikéw na
twardym dysku i kazda ze wskazanych Iokalizaci
poszukiwaniu newego sterwnisa. Klikni prepeisks Dalei,
aby 10zpoczad poszukinarie

Kreator dodawania noweqo sprzetu

System Windows przeszuka swoja baze sterownikéw na
twsaneym dysku i kaedg ze wskazanych lokalizaci w
poszukianiu nowego sterownika. Klikni przycisk Dale),
aby rozpoczqt poszukivane.

I~ Staciach dyskéw

................ '_ StaciiQDHDM
I™ [Stacjach dyskow I~ Microsoft Windaws Updats
T” Stacil CD-ROM ¥ Okiediona lok dizacia:
™ Microsoft Windows Update
¥ Okseslona lokalizacia ID.\W‘NBEUSE
1 I~ |
Przegladaj r = | = = |
< Mfstecz alej > i
2 1 { I
<wsiecr [ Dakis | Anii |
5 Kliknij dwukrotnie ikong CD. Kliknij folder win98usb, a Kreator instalacji nowego sprzgtu bedzie poszukiwat

nastepnie OK.

Kreator dodawania noweqo spizetu =

Przegladai w poszukiwaniu folderu EHE

Wibierz folder kiéy zawiera informacis o sterowniku (plk
IMF) dia tega urzad

=-EZ] Pulpit -
-3 Méj komputer
+2d Dyskietka 3.5 &)
%= UshC]

=

i |

sterownika win98usb. Jezeli program Windows nie bedzie w
stanie znalez¢ sterownika, kliknij Wstecz, aby powréci¢ do
czynno$ci 4.

7 Kiedy zlokalizowany zostanie plik sterownika, kliknij Dalej.

Kreator dodawania noweqo sprzgtu

Fosaukiwarie plisu sterownisa Windows dia uzgdzenia
Desklat 630C

System Windows jest gatowy do zainstalowania

najlepszeqa sterownika dla urzadzenia. Klikni prayeisk.

\wistecz, aby zainstalowad inny sterawrik lub Kiknii
prepisk. Dalei, aby kontyruowad,

Lokalizacia sterawmnika

DeiwINSBUSBYHPFUISBSE INF

<Wtecz |

Plik sterownika zostanie zainstalowany w komputerze.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

8 Po otrzymaniu powiadomienia, Ze instalacja oprogramowania

9 Whkrobtce ukaze sie pierwszy ekran instalacji oprogramowania
USB zostata zakonczona, kliknij na Zakoncz.

drukarki HP DeskJet. Kliknij Dalej i postepuj wedtug instrukciji
Kicator dodanan e R na ekranie.
% DeskJet 630C

Instalator HP DeskJet 630C Series

witarny! - HP DeskJat 630C Series!
System Windows zakoriczyt instalacle oprogramowania

wymaganego przez nowe urzgdzenie spizglowe.

Ten instalator zainstaluje oprogiamawanis HP Diesklet
B30C Series na Twain kemputerze, Zanim precjdziesz dalei,
@ Lpewnii sic, 22 diukarka HF Desklet B30C Series zostata
podkaczona do komputera, zgodnie 2 instiukeiami
podiesenika instalacii

S e | ZakoRcz N Anulj

Kiikni “Dalej >, aby kontynuowad,

a @& Erl]
Jezeli instalacja oprogramowania USB nie powiedzie sie, »
nalezy zapoznac sie z czescig “Problemy przy instalacji Jezeli instalacja oprogramowania drukarki nie powiedzie sie,
USB?” na stronie 20. nalezy zapoznac sie z czescig “Jezeli zaistniejg problemy w

instalacji” na stronie 11.
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Ustawienie drukarki: Podtaczenie drukarki za pomoca kabla USB

Problemy przy instalacji USB?

Jak moge stwierdzi¢, czy port USB mojego
komputera jest wiaczony?

Po pierwsze, nalezy postepowac wedtug instrukgciji
instalacyjnych, rozpoczynajgcych sie na stronie 11.

Jezeli po podigczeniu drukarki do komputera nie widzisz ekranu
“Kreatora dodawania nowego sprzetu”, wykonaj ponizsze
czynnosci:

1 Kliknij przycisk Start, ustaw strzatke na Ustawienia, a
nastepnie kliknij Panel sterowania.

2 KiIiknij dwukrotnie na ikonie System.
3 Kiliknij karte Menedzer urzadzen.

4 Kiliknij ikone plusa (+) umieszczong przed pozycjg "Kontroler
uniwersalnej magistrali szeregowe;j".

Jesli zobaczysz, ze wymieniony jest kontroler hosta USB i
gtébwny wezet USB, magistrala USB jest prawdopodobnie
uruchomiona. Jesli drukarka jest podtgczona poprzez inne
urzadzenie USB lub koncentrator, podtagcz jg bezposrednio do
portu USB komputera. Poza tym, nalezy upewni¢ sie, ze kable
sg dobrze podtgczone. (Koncentratory USB sg elementami
sprzetu, do ktérych mozna podlgczy¢ wiele kabli USB).

Jezeli urzadzenia te nie sg wymienione, zajrzyj do dokumentac;ji
swojego komputera lub skontaktuj sie z producentem, aby

uzyskaé¢ wiecej informaciji na temat uruchamiania i ustawiania
USB. Nalezy pamieta¢ jednak, ze zawsze mozna uzy¢ kabla
réwnolegtego, aby podtgczy¢ rownolegty port drukarki do
swojego komputera.

Przypadkowo anulowatem instalcje USB, kiedy po
raz pierwszy podigczytem swoja drukarke HP
DeskJet do komputera. Co nalezy zrobié, aby
pojawita sie¢ ponownie?

Aby ponownie wyswietli¢ ekrany instalacji USB:

1 Odtacz kabel USB od drukarki.

2 Wt6z do komputera dysk kompaktowy z oprogramowaniem
drukarki (lub Dyskietke 1, jezeli masz dyskietki).

3 Kiliknij przycisk Start, a nastepnie Uruchom.

4 Przejdz do stacji dysku i wybierz Setup, a nastepnie kliknij
Otworz.

5 W oknie dialogowym ukaze sie plik setup.exe. Kliknij OK.

6 Wybierz opcje Usun oprogramowanie HP DeskJet 630C
Series.

7 Ponownie podtgcz kabel USB do drukarki. Ekran instalaciji
USB powinien sie pojawi¢ ponownie.

8 Kontynuuj przeprowadzanie pierwszej czynnosci “USB -
czynno$¢ 7: Instalacja oprogramowania USB i drukarki”
opisanej na stronie 17.
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Ustawienie drukarki: Wiecej informacji na temat oprogramowania drukarki

Przy instalowaniu oprogramowania USB,
otrzymuje komunikat “Znaleziono nieznany
sprzet”.

Odtacz kabel USB, usun oprogramowanie drukarki i wylgcz
komputer i drukarke. Odtgcz zasilanie elektryczne drukarki, a

nastepnie ponownie podtgcz drukarke i ponownie rozpocznij
instalacje oprogramowania USB.

Dlaczego po zainstalowaniu drukarki, drukarka HP
DeskdJet nie jest przypisana do portu drukarki LPT
w oknie dialogowym “Drukuj” mojego programu
komputerowego?

USB stosuje inne konwencje nadawania nazw urzgdzeniom
USB. Po zainstalowaniu drukarki widzisz USB/DeskJet 630C/
(numer seryjny Twojej drukarki).

Jak mozna zwiekszy¢ predkos¢ druku?

Kiedy drukarka pracuje w tancuchu USB, zwalnia swoje
dziatanie w momencie, kiedy w trakcie druku uzywane sg inne
urzadzenia USB lub programy komputerowe. Dla optymalizacji

szybkosci druku, nalezy zaniecha¢ uzywania innych urzadzen w

tancuchu USB podczas drukowania.

Wiecej informacji na temat
oprogramowania drukarki

Zamykanie programéw komputerowych

Przed zainstalowaniem w komputerze oprogramowania
drukarki, zamknij wszelkie programy ochrony przeciwwirusowej
lub inne programy otwarte i uruchomione w komputerze, z
wyjatkiem instalatora HP DeskJet lub Eksploratora Windows.

Aby zamkna¢ program komputerowy

Kliknij prawym przyciskiem na nazwie programu lub jego ikonie
na pasku zadanh. Wybierz Zamknij. Powtorz te czynnoéci dla
kazdego otwartego programu z wyjatkiem Eksploratora
Windows.
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Ustawienie drukarki: Wiecej informacji na temat oprogramowania drukarki
Deinstalacja oprogramowania drukarki

Jesli z dowolnego powodu konieczna bedzie deinstalacja
sterownika drukarki HP DeskJet, wykonaj jedng z nizej
podanych czynnosci. Jesli w czasie instalacji wydarzy sie co$
nieoczekiwanego, najbezpieczniejszg metodg jest uruchomienie
programu deinstalacji bezposrednio z CD lub dyskietek, zamiast
z programu deinstalacji umieszczonego na twardym dysku.

Aby dokona¢ deinstalacji oprogramowania
drukarki

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

- Wi6z dysk z oprogramowaniem drukarki (Dyskietke 1 albo
ptyte CD) do komputera i uruchom Setup.exe. Wybierz opcje
Usun oprogramowanie HP DeskJet 630C Series.

LUB

- Kiiknij przycisk Start, przesun strzatke na Programy, przesun
strzatke na HP DeskJet 630C Series, oraz kliknij
Deinstalacja HP DeskJet 630C Series.

LUB

- Kiliknij przycisk Start , przesun strzatke na Ustawienia oraz
kliknij Panel sterowania. Nastepnie dwukrotnie kliknij na
Dodaj/Usun Programy i wybierz HP DeskJet 630C Series
(tylko usuniecie).
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Podstawy drukowania

Jak wybra¢ papier

Wiekszos¢ zwyktego papieru do fotokopiarek, pocztéwek, kart
katalogowych, klisz, kopert i nalepek, bedzie nadawac sie do
Twojej drukarki, szczegolnie papier przeznaczony do
stosowania w drukarkach atramentowych. Dla uzyskania jak
najlepszych rezultatow, nalezy uzywacé papieru firmy Hewlett-
Packard, ktéry zostat specjalnie opracowany do tuszow i
drukarek HP.

Co jest istotne:

- Format. Mozna uzywac papieru dowolnego formatu, jaki
miesci sie swobodnie miedzy regulatorami papieru drukarki.

ﬁ szerokos¢ =
TL 127 do 215 mm

<— diugosé =
148 do 356 mm

|

- Gramatura. Mozliwy jest wybor sposréd szerokiego zakresu
gramatur papieru. W codziennym wielozadaniowym uzyciu

najlepiej jest stosowaé papier zwykly o gramaturze 75-90 g/m2.

- Jasnos¢ bieli. Istniejg klasy papieru bielszego od innych,

ktére dajg ostrzejsze, bardziej zywe kolory. Na przyktad, do
druku dokumentow z fotografiami, nalezy uzy¢ papieru
fotograficznego HP Premium. Natomiast do dokumentéw z
ilustracjami innego rodzaju, nalezy uzy¢ papieru HP Bright
White do drukarek atramentowych lub HP Premium do
drukarek atramentowych.

Gladkos¢ powierzchni. Od gtadkosci powierzchni papieru
uzalezniony jest stopien "swiezosci" wygladu wydruku.
Blyszczacy, pokryty powtokg papier jest odpowiedni do
ilustracji i wykresow (w ktorych chce sie uzyska¢ wyrazne linie
o intensywnych, zywych kolorach).

Nieprzezroczystosé¢. Termin ten dotyczy stopnia przeswitow
wydruku z jednej strony arkusza na drugg. Nalezy uzywac
papieru o wysokim stopniu nieprzezroczystosci (lub
grubszego papieru) do obustronnego drukowania. Papier HP
Premium do broszur i ulotek idealnie nadaje sie do
obustronnego druku.
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Nalezy zakupi¢ wiasciwy papier

Drukarka HP DeskJet jest zaprojektowana tak, aby uzyskiwata
dobry wydruk na wiekszosci zwyktych biurowych rodzajow
papieru i na papierze dokumentowym wysokiej jakosci,
zawierajgcym 25% bawetny. Poniewaz do wytworzenia obrazu,
drukarka uzywa tuszu, papier, ktéry dobrze przyswaja tusz
wytwarza najlepszy wydruk. Nalezy przetestowac kilka rodzajéw
papieru przed zakupieniem jego wiekszej ilosci.

Rézne gatunki papieru HP dostepne sg w wigekszosci sklepéw z
materiatami komputerowymi. Informacje na temat zamawiania
papieru znajdujg sie w czesci “Materiaty eksploatacyjne i
akcesoria” na stronie 64.

Papier, ktory moze by¢ niewtasciwy

- Papier o grubej, materiatowej fakturze, takiej jak ptécienna,
moze nie dawac réwnego wydruku; tusz moze sie rozpetzac
na tego rodzaju papierze.

- Niezwykle gtadkie, btyszczace lub pokryte powtokg rodzaje
papieru, nie przeznaczone specyficznie do drukarek
atramentowych, mogg zacinac¢ sie w drukarce i mogag nie
przyswajac tuszu.

- Wieloczesciowe formularze (na przyktad podwéjne lub
potréjne) moga sie pomarszczy¢ w drukarce lub zablokowag;
réwniez bardzo prawdopodobne jest, Ze tusz moze sie na nich
rozmazac. Poza tym, wydrukuje sie tylko pierwsza strona.

Podstawy drukowania: Jak wybra¢ papier

- Papier w ztym stanie - zadarty, zakurzony, pomarszczony, z
zawinietymi lub zagietymi brzegami lub papier, ktory nie lezy
ptasko moze zablokowa¢ drukarke.

- Koperty o grubych lub zakrzywionych brzegach; koperty, ktére
$g zniszczone, zwiniete, pomarszczone lub majg nieregularny
ksztatt; koperty z blyszczacego papieru lub pokryte
blyszczacg powtoka; lub koperty samoprzylepne i
majace okienka.
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Podstawy drukowania: Znajdowanie okna ustawien druku HP

Znajdowanie okna UStaWier’\ druku HP 2 Nastepnie Kkliknij na dowolnym przycisku, jaki widzisz—

Wiasciwosci, Ustawienie, Opcje lub Drukarka.
Po ustawieniu uktadu strony i wybraniu tekstu, ilustraciji, czcionki

i koloréw z oprogramowania, konieczne jest wybranie takich ...albo tez pOdanq nize)
ustawien, jak rodzaj papieru, format papieru, orientacja i jakosc 1 Jesli w Twoim programie nie ma pozycji “Drukuj”, kliknij
druku w oknie ustawien druku HP. Gdzie znajduje sie to okno? Ustawienie drukarki lub Ustawienie druku.
Sposéb dotarcia do niego zalezy od stosowanego
. . . ’ . .. NDW ' "N
oprogramowania i systemu operacyjnego. Wyprébuj ponizsze A i T—————
strategie z menu Plik swojego dokumentu, a na pewno je Zankri 4 Docelowe drukarki: o]
znajdziesz ;ap‘sz_k :gms AGFA SelectSet Avantia Z5ma LPT1: ]
i apisz jako... ift+! Linotronic 330malPT1:
P o a0 BinaonmatPr. | A |
” - .= ] Distiler Azsigtant v3.01 ma‘DISTASSTF
Wyprobuj ponizsza procedure... P pcnbat DR Witernal bty .
Wiidcie opoje... B30 m: - ~—_—
1 Na menu Plik SWOjegO programu kl|kn|J Drukuj Instalacia drukarki.. Biezqcy drukarki: HP Desklet B30C dukarki malPT1:
’ ' Ditkui. P
Drukui HE (oo AW
Now. N ~Drukarka
Oz, 0 Newwar  [HP Deskiot G Series = 2 Nastepnie kliknij na dowolnym przycisku, jaki widzisz -
Ostatni plik 3 . < . .
s R HE Instalacja lub Opcje.
Zapisz g Gzie: Goldw
Zapisz iako..‘ Kaomentarz: HP Desklet B30C Series ™ Dukuj do pliku
Ekspoil.. —Zakies wydiuku Liczba kopi
g:;::éidobe [l & wszpstiie Liczha kopii 0 =
— ' Sigary o | nl
Migjsce... - =an L g @-- v Sortui
bacza.. Zaznaczony fragment
Instalator dokumentd Anuli
—
Zakificz

Jezeli do komputera podtgczono wiecej niz jedng drukarke,
upewnij sie, ze w oknie z listg nazw drukarek wybrana jest
wiasciwa drukarka.
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Podstawy drukowania: Znajdowanie okna ustawien druku HP

...nastepnie kliknij karte, a potem ustawienie.

Nadaj swojej ukonczonej pracy jak najlepszy wyglad.

Kliknij Najlepszg jakos¢ druku. Opcja Najlepsza jest zalecana

do fotografii drukowanych na papierze fotograficznym.

Oszczedzaj czas i tusz.
Opcja Robocza jest zalecana
do drukowania prébnych stron i
wersji roboczych do korekty.
(Przy stosowaniu

HP DeskJet 630C Series
pojedynczego pojemnika z o e | s || s |
tUSZem, tryby RObOCZy i - Jakodé
Normalny nie sg dostepne dla e
pewnych rodzajow papieru.) ————> ¢z
Wybierz odpowiednie oo
ustawienia dla papieru. —— > leeseu
. . I . [Zukty papier =]
Wybierz odpowiedni rodzaj i —ﬁﬁnzmwalnanweru .
. A4 (210 = 297 mm] -
format papleru dla danego » [~ Dopasujdo skali [ Pojemnik fatograficzny HP
Zlecenia.

Ustawienia fabiczne
0K | Anuki |

Dopasuj wielkos¢
swoich obrazéw.
Kliknij Dopasuj do s.kali w C‘?'“ Popraw jako$é swoich fotografii.
dopasowania oprazow Kliknij tutaj jezeli uzywasz pojemnika
sformatowanych na jednym fotograficznego HP, w celu drukowania

formacie papieru do inr?ego ostrych i zywych kolorowych fotografii.
formatu papieru.

Zastosui | oo |

Uwaga: Funkcje i napisy na kartach okna ustawien druku
HP moga sie rozni¢ od przedstawionych tutaj, w zaleznosci
od uzywanego modelu drukarki.

Oszczedzaj pienigdze i drzewa.
Drukuj na obu stronach papieru.

HP DeskJet 630C Series [x]

Koni | Funkeie |

- Drientacia:
& Pionowa
€ Fozioma

Odwroécé obraz.

Kliknij Obraz lustrzany.
Jest to doskonate
rozwigzanie dla obrazéw
przeznaczonych do
wprasowywania
zelazkiem.

I~ Obraz lustrzany
I e T

¥ Drukawvarie deustionie

& Ksiazka
€ Notatnk.

I Kika stron na arkusau
@ Zsiranypa Arkusel

™ Diukowanie plakatdw

()

€ 8 sirony e akusa (o]

I Ry erarmowarie strany CE
Tg T~ Razpagani dhukonanie ad ostarisi stony Kopie: | =]
@ I Przeglad HP Ustawienia tabryczne

C o]

Anuluj

Zastosuj |

Fomoel |

Oszczedzaj czas i
kolorowe tusze.

HF DeskJet 630C Series

Konfiguacia | Funkeje | Zaawansowane |
K

Kliknij tutaj, aby —— " busin sl s

drukowac prébne wersje
kolorowych dokumentow
w odcieniach szarosci.

Reguluj zuzycie tuszu.
Uzyj suwaka do regulacji
ilosci tuszu na stronie.

I~ Zoptymalizi dia kserokopi 1D Fakst

Jasnodé: Ciemniej

Tonacia
keloru:

Chtodnie

Naspostis:  Storowans ———— —— e
—————— i
— J— Cieplef

Objetote
Maa —— }—— Dwa

Ustawieria fabryczne

ok | anuui |

Zastosui |

Fomoel |
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Podstawy drukowania: Jak drukowaé¢ na papierach standardowych formatéw

Jak drukowa¢ na papierach
standardowych formatéw

- Wybierz opcje orientacji, dwustronnego drukowania,
drukowania wielu stron, odwréconego obrazu i plakatu na
karcie Funkcije.

1 Z programu komputerowego otwérz okno ustawien druku HP Voniasacn | Funkei | |
i H . H s 7w . . - Oentacia
i wybierz ustawienia druku. (Zobacz czes¢ “Znajdowanie Een Kliknij karte Funkcje.

okna ustawien druku HP” na stronie 25.)

- Wybierz jako$¢ druku, format i rodzaj papieru na karcie
Konfiguracja. (Przy stosowaniu pojedynczego pojemnika z
tuszem tryby Roboczy i Normalny nie sg dostepne dla

I Obraz lustrzany
I [ P0°

I Drukowanie dwustronne

& Kok
otk

I~ Kilka stron ha arkuszu
& 2sirony s s
& Wistrony s artsen

I Fysuf chramay atie shory:

™ Drukawanie plakatéw
ie1g07
£33
£

pewnych rodzajéw papieru.)

I~ Rozpogzni dnikowanie od ostatris strony Kope: E:’
HP DeskJet 630C Series [ <] I Presglad HP e

Konfi ia | Funkeie | | @ Ust fab
,Jakm\ Kl | kn |J ka I’tQ ok | Anuwi || Zastosui | | vomos |

— Konfiguracja. . |

e - Wybierz opcje koloru na karcie Zaawansowane.
[ Ustawienia

Tvp papiens: Korfigwacia | Funkcie | |

.. e kel P

szym — ;Il NaijeI’W kllknlj na I~ Diukuj w skal szarosci KIIanJ kart@

[ @0 sz o) = strzatce skierowanej T Zaawansowane.

I~ Dopasuj do skai {3 T Pojemni fotograficzny HP w d é+, an astQ p n | e

kliknij na wybranej

_ Useriistitnom: | opGiji. s GmmEn ——l———— g
0K | Anuwi || Zastesui | | pomoc | dasnosé Ciemnie '—J— Jasris
Tanaci Chtadrie] —_— ————— Cieply
 onac
Obigtost atramentu
’V Maka '_J— Duza
Kliknij OK , aby
/ Ustawieria tabiyozne )
zachowac.
oK | anui | | Zasosui | pomoc |
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Podstawy drukowania: Jak drukowaé¢ na papierach standardowych formatéw

2 Kiliknij OK w oknie “Drukuj” swojego programu Przebieg druku
komputerowego, aby zachowa¢ swoje ustawienia i rozpoczaé

. Drukarka zacznie drukowac z nieznacznym op6znieniem,
drukowanie.

wynikajgcym z faktu, ze przyjmuje dane z komputera. W trakcie
_ o _ _ ] drukowania drukarka moze zatrzymac sie od czasu do czasu,
dokument, mozna uzy¢ przycisku "Drukuj” na gorze ekranu aby odebra¢ dalsze dane. (Nie nalezy sie tym martwic, jest to
danego programu komputerowego - mozna na nim klikng¢ normalne.)

Nastepnym razem, kiedy bedzie trzeba wydrukowacé ten

uzywajac tych samych ustawien druku. i
Jesli zabraknie papieru przed ukonczeniem

To wszystko. Drukarka drukuje po jednej stronie, az do drukowania

ukonczenia zadania, sktadajgc kazdg wydrukowang strone
podajnika i naciénij przycisk Wznowienia [;j

Jezeli wystapi jakas nieprawidtowosé

Niekiedy, pomimo dotozenia wszelkich staran, zachodzg jakies
nieprawidtowosci podczas drukowania. Moze sie zacig¢ papier
w drukarce, albo tez nie dzieje sie zupetnie nic. Patrz
“‘Rozwigzywanie zwykilych probleméw" w Podreczniku
informacyjnym.
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Podstawy drukowania: Jak drukowaé na papierach réznych formatéw

Jak drukowa¢ na papierach
roznych formatow

W wiekszosci przypadkdw, kiedy drukuje sie na zwyklym papierze,
kartach, nalepkach i kopertach, nalezy wybrac¢ jeden ze
stardowych formatéw w oknie Rozmiar papieru na karcie
Konfiguracja w oknie ustawieh druku HP. Nie jest jednak
konieczne ograniczanie sie do wymienionych formatéw. Nalezy
sie jedynie upewni¢, ze format papieru miesci sie w nastepujgcych
wymiarach (aby obie rolki drukarki mogty uchwyci¢ papier):

Szerokosé: 127 do 215 mm z opuszczonym prowadnikiem
kart, 100 do 215 mm z podniesionym prowadnikiem kart

Diugosc¢: 148 do 356 mm

1 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Konfiguracja, a
nastepnie wybierz Rozmiar papieru zdefiniowany przez
uzytkownikaw spisie Rozmiar papieru. (Zobacz cze$¢
“Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.)

HP DeskJet 630C Series [x]

Konfiguiacia | Furkcie | Zaswansowane |

[~ Jakoge vmdruku

[~ Ustawienia strong

Lvp papieru
[#41210 % 257 mm] =]

adefinioviany presz uggtkownika (210 £ 287 mm) =]

o = Kliknij Rozmiar
B5 (162 % 257 mm] B
Karta kalalaguw: %3[;1&::[‘\]52'4 . papleru
Karta katalogowa (127 « 203.2 mm) | | ..
zdefiniowany przez
Hagaki (100 » 148 mm) _J . .
Dl Hogold 149 1200 ) UZytkOWnlka.

2 Wopisz wymiary arkusza w oknie dialogowym Uzyj

zdefiniowanego przez uzytkownika rozmiaru papieru i
kliknij OK.

Uzyj zdefiniowanego przez uZytkownika rozmiaru papieru [=]

Fomat papieru Jednostki

Szerokegs: 2100

(385 cala, 77 mm215 mm) © fingiekslie (cale)

Dhugosé: 297.0

(514 127 mm-355 mrm)

oK | Anuluj | Pamac |

3 Wibz papier do drukarki i wydrukuj tak samo, jak standardowy
format papieru.

Nalezy takze pamietac, aby po ukonczeniu drukowania zmieni¢
ustawienia oprogramowania dla papieru znajdujgcego sie w
podajniku.

PR <> 2



Podstawy drukowania: Jak drukowaé na obu stronach papieru
Jak drukowaé na obu stronach Opcja Ksiazka
papieru

Najlepszym sposobem oszczedzania papieru jest drukowanie
na obu stronach kartki. Trzeba jedynie przepuécic¢ papier przez
drukarke dwukrotnie: za pierwszym razem drukarka drukuje
strony nieparzyste, a za drugim razem strony parzyste.

1 W16z papier do PODAJNIKA papieru.
Upewnij sie, ze w pojemniku WYJSCIOWYM nie ma papieru.

Najpierw drukowane Wt6Z papier ponownie,
2 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Funkcje. (Zobacz sg nieparzyste strony. aby wydrukowac
cze$¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.) parzyste strony.
3 Kiliknij Drukowanie dwustronne, a nastepnie Ksigzka lub Opcja Notatnik

Notatnik. Uzyj opcji Ksigzka, kiedy kartki dokumentu bedg
spiete po lewej stronie. Uzyj opcji Notatnik, kiedy kartki
dokumentu bedg spiete przy gornej krawedzi.

4 Wydrukuj dokument.
Drukarka automatycznie drukuje tylko nieparzyste strony.
Nastepnie, drukarka wyswietla komunikat na ekranie
komputera, z informacja, jak ponownie zatadowac papier.

5 W16z wydrukowane strony ponownie do PODAJNIKA papieru

drukarki. Najpierw drukowane sg Wt6Z papier ponownie,
_ _ _ o . _ nieparzyste strony. aby wydrukowaé
Ponizsze ilustracje pokazuja, jak nalezy wktadac¢ papier z parzyste strony.

powrotem do drukarki przy opcji Ksiazka i opcji Notatnik.
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Podstawy drukowania: Jak utworzy¢ lustrzany obraz dokumentu

6 Kiedy papier jest prawidtowo wtozony do PODAJNIKA, Kliknij
Kontynuuj.
Drukarka wydrukuje strony parzyste na odwrocie stron
nieparzystych.

Po wydrukowaniu, nalezy pamieta¢, aby anulowac opcje

Drukowanie dwustronne na karcie Funkcje.

Jak utworzy¢ lustrzany obraz
dokumentu

Kiedy drukujesz obraz lustrzany, tekst i grafika sg odwrécone
(jak w lustrze) w stosunku do tego co widzisz na ekranie
komputerowym.

Obraz lustrzany drukuje sie przy stosowaniu wzoréw do
wprasowywania. Obraz wydrukowany na papierze
przeznaczonym do jego przeniesienia jest odwrécony w
stosunku do swojej oryginalnej pozycji po wprasowaniu go
zelazkiem na materiat. Jest to szczegolnie istotne jezeli
przenoszony obraz zawiera tekst.

Mozna réwniez skorzystaé z tej opcji przed wydrukowaniem

dokumentu na kliszy: mozna wtedy robi¢ notatki na odwrocie
kliszy i fatwo je potem zetrze¢ bez zadrapania kliszy.

Oryginat Odwrécony dokument

1 Umieé¢ papier w podajniku strong do druku w doét.
Jesli drukujesz klisze, przejdz do czesci “Drukowanie klisz”
na stronie 43. Jesli drukujesz naprasowywanki, przejdz do
czesci “Drukowanie wzordéw do przenoszenia przy uzyciu
zelazka” na stronie 45.
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2 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Funkcje, a
nastepnie kliknij Obraz lustrzany. (Zobacz czes¢
“Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.)

Kliknij Obraz
lustrzany.

I3
| el

I~ Drukowanie dwustranne
& Ksizdia
ottt

r? T~ Rozpoczni diukowanie od ostatnisi strong Kopie: E:’

@ I~ Prasglad HP

0K | Anuli Zastosuj Huiie

3 Wydrukuj dokument.
Tekst i obrazy sg odwrocone. Ustaw wydruk przed lustrem i
zobacz, jak wygladat bedzie gotowy produkt.

Po wydrukowaniu nalezy pamieta¢, aby:

- Klikng¢ w polu Obraz lustrzany, aby usung¢ z niego znak
zaznaczenia.

- Jesli uzywates klisze lub papier do naprasowywanek, zastgp
go rodzajem papieru, ktéry bedzie uzywany w nastepnej
kolejnosci.

Podstawy drukowania: Informacje o kolorach

Informacje o kolorach

Drukarka HP DeskJet drukuje w kolorze, kiedy razem z
oprogramowaniem drukarki stosowany jest program
komputerowy, umozliwiajgcy druk w kolorze. Kolorowa drukarka
postuguije sie jedynie trzema kolorami - turkusem, karmazynem i
z6tcieniem. Drukujgc naktadajace sie na siebie punkty o roznym
natezeniu i kolorze, wytwarza ona praktycznie dowolny kolor, jaki
mozna sobie wyobrazi¢, w tym réwniez czarny.

Turkus Karmazyn Zébfcien

Drukarka jest szczegolnie przystosowana do drukowania kolorow.
Stosuje ona unikalng technike HP zwang PhotoREt™! Gdy
drukujesz dokument w kolorze, drukarka rejestruje kazdy element
danego dokumentu - tekst, fotografie posiadajace petnie barw i
grafike (taka, jak na przyktad wykresy kotowe, posidajgce bloki
koloru) - i wydrukowuje kazdy z tych elementow w mozliwie
najzywszych barwach. (Jesli do drukowania fotografii zastosujesz
pojemnik fotograficzny, uzyskasz obrazy o fotograficznej jakosci!)
Nie tylko jako$¢ kolorow jest wysoka, dla dowolnego rodzaju
wydruku, ale takze jest to tansza metoda, niz robienie kolorowych
kopii w punkcie fotokopiarskim.

Czy chciat(a) bys zwiekszy¢ szybkos¢ druku i podwyzszy¢ jego
jakos€? Wiéz do drukarki opcjonalny pojemnik z czarnym tuszem
HP, a uzyskasz najwyzszg szybkosc i najlepszg jakos¢ druku.
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Wylaczanie koloru

Barwny tekst i ilustracje zawarte w dokumentach automatycznie
drukowane sg w kolorze. Mozesz drukowaé robocze kopie
swoich dokumentow w skali szarosci, jesli bedziesz je
fotokopiowa¢ w czarnym kolorze, lub jesli chcesz oszczedzié¢
czas i tusz.

- W oknie dialogowym ustawien druku HP, kliknij karte
Zaawansowane, a nastepnie kliknij Druk w skali szarosci.
(Zobacz cze$¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na
stronie 25.)

Znak "v™" oznacza, ze
kolor jest wytgczony.

Mozna teraz drukowac¢ kolorowe dokumenty w odcieniach
szarosci, az do zmiany tego ustawienia.

Podstawy drukowania: Informacje o obrazach

Informacje o obrazach

Do obrazéw (zwanych roéwniez grafikg) nalezg fotografie,
ilustracje, wykresy i elementy dekoracyjne.

Fotografie Wykresy i

schematy

Tlll ‘\iu m AR

Wprowadzenie obrazu do komputera

Elementy
dekoracyjne

llustracje

oo
[65]
ool
S

Aby wprowadzi¢ obraz do dokumentu komputerowego, trzeba
mu najpierw nada¢ posta¢ elektroniczng (zamieni¢ go na plik
komputerowy). tatwo wtedy skopiowaé go do dokumentu -
instrukcja do programu, ktérego uzywasz, zawiera informacije,
jak to zrobi¢. A oto kilka mozliwosci nadania obrazom formy
elektronicznej:

- Narysuj grafike, postugujac sie narzedziami programu
komputerowego.

Qgﬁ{
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Podstawy drukowania: Informacje o obrazach

- Uzyj gotowej grafiki. Mozna kupi¢ biblioteki grafiki z - Popros$ o zeskanowanie fotografii w miejscowym zaktadzie
réznorodnych zrédet lub przejrze¢ Internet i sprawdzi¢ co fotograficznym. Za niewielkg optatg mozna przenie$¢ calg
mozna tam uzyskac. Przejrzyj czasopisma komputerowe, aby rolke filmu na dysk kompaktowy lub dyskietke. Nie omieszkaj
znalez¢ nazwy firm, ktore sprzedajg grafike. Z pewnoscig poprosi¢, aby na CD razem ze zdjeciami zataczono réwniez
chetnie przyslg Ci petnokolorowe ilustracje swojego program do ich przeglgdania. Otwoérz swoéj program
szerokiego asortymentu. komputerowy i postuz sie jego instrukcjami w celu
Mozna tez przejrze¢ dziaty sztuki w ksiegarniach, aby znalez¢ wprowadzenia danego pliku z dyskietki lub dysku
ksigzki z ilustracjami nie zastrzezonymi prawami autorskimi. kompaktowego do swojego dokumentu.

Nalezy pamietaé, ze nie jest dozwolone kopiowanie
jakichkolwiek fotografii bez uzyskania na to zezwolenia od - Zrdb zdjecia cyfrowe. Aparat cyfrowy catkowicie pomija uzycie
osoby lub firmy, bedacej wiascicielem oryginatu. filmu i nadaje zdjeciom postac pliku komputerowego.

- Samodzielnie zeskanuj ilustracje. Postuz sie wtasnym
skanerem i instrukcjami zatgczonymi do niego. Zachowaj pliki
na dysku twardym, dyskietce lub na dysku CD. Otwérz swo;
program komputerowy i postuz sie jego instrukcjami w celu
wprowadzenia danego pliku do swojego dokumentu.
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Wiecej niz podstaw

Zapoznawszy sie z podstawami drukowania, mozna przejs¢ do
bardziej zaawansowanych zadan. Oto kilka sugestii dotyczacych
drukowania na réznych rodzajach papieru.

=\

-

4

B = )

Fotografie - zr6b zindywidualizowane odznaki,
identyfikatory, lub kalendarze z fotografiami.

Koperty - pojedyncze lub w pliku.

Pocztowki, wizytowki, karty z przepisami kulinarnymi
lub zaproszenia na otwarcie wystawy.

Nalepki - zeskanuj swéj znak firmowy w petnym kolorze
i dodaj go do adresu swojej firmy, aby wydrukowac
unikalne nalepki na paczki i duze koperty.

Klisze do tej waznej prezentacji przezroczy.

Zréb ogromne wrazenie - drukujac plakaty, aby ogtosié¢
piknik firmy.

Wzory wprasowane na koszulki z wydrukowanym
znakiem firmowym.
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7= Drukowanie fotografii

4 Drukowanie fotografii jest podobne do drukowania
dowolnych innych kolorowych ilustracji. Rézni sie ono gtéwnie
wyborem jakosci papieru i druku. Za kazdym razem, kiedy
drukujesz fotografie, uzywasz pojemnika fotograficznego HP oraz
pojemnika z trojkolorowym tuszem.

Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty drukujac fotografie, uzyj
jednego z rodzajéw papieru fotograficznego HP. Lista dostepnych
rodzajow papieru fotograficznego oraz instrukcje dotyczace ich
zamawiania podane sg na stronie 66.

1 Kiedy drukarka jest wigczona, otworz gorng pokrywe.

Kosz pojemnikdw z tuszem przesunie sie do dostepnej pozycji,
a kontrolka wnowienia [1] bedzie migac.
2 Sprawdz prawg czes¢ kosza:

- Jesli nie zawiera pojemnika z tuszem, przejdz do czynnosci 3.

- Jesli zawiera pojemnik z czarnym tuszem, pociagnij gore
pojemnika ku sobie, az wyskoczy ze swojej pozycji i wyjmij go
z kosza.

Kontrolka
wznowienia
mruga

Wiecej niz podstawy: Drukowanie fotografii

Umies¢ pojemnik fotograficzny HP w prawej czesci kosza.
Ustaw strzatke znajdujgcy sie na pojemniku réwno z
nacieciem w gornej czesSci kosza i pchnij strzatke w strone
naciecia, az pojemnik zaskoczy na swoje miejsce.

Przy prawidtowym osadzeniu pojemnika styszalne bedzie
klikniecie.

Zamknij gorng pokrywe drukarki.
Kosz wréci do swojej spoczynkowej pozycji po prawej stronie
drukarki, a kontrolka wznowienia [1] przestanie migac.

Wyréwnaj pojemniki z tuszem. Instrukcje podane sg w czesci
“Wyrdéwnywanie pojemnikéw z tuszem” na stronie 61.

Na karcie Konfiguracja w oknie ustawien druku HP, jako
rodzaj papieru wybierz papier fotograficzny. (Zobacz czes¢
“Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.)
Upewnij sie, ze wybrana zostata Najlepsza jako$¢ druku.
(Opcja ta zostanie automatycznie wybrana, kiedy wybierzesz
papier fotograficzny HP.)

Zaznacz opcje Pojemnik fotograficzny HP.
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9 Zataduj papier tak samo, jak do normalnego drukowania.
Upewnij sie, ze papier jest wiozony strong do druku w dét.

10Wydrukuj dokument.

W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow, usun kazdy
arkusz natychmiast po jego wydrukowaniu i pozwél na jego
wyschniecie, ktadgc go wydrukowang strong do goéry. (Okres
schniecia bedzie rézny w zaleznosci od wilgotnosci powietrza.)

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Wyjmij z PODAJNIKA specjalny papier, ktéry byt uzywany.

- Wyjmij pojemnik fotograficzny, umie$s¢ go w zamknietym
zasobniku i przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu.
Upewnij sie, ze dysze pojemnika znajdujg sie w takiej pozycji,
ze nie dotykajg bokoéw zasobnika ani zadnego innego
materiatu.

- Przestaw oprogramowanie na papier, na ktorym bedziesz
drukowac¢ w nastepnej kolejnosci.

Wiecej niz podstawy: Drukowanie kopert
w7z Drukowanie kopert
<

Drukarka oferuje dwie metody drukowania kopert:

- Jezeli drukujesz jedng koperte, mozesz uzy¢ otworu do
pojedynczych kopert i pozostawi¢ papier w PODAJNIKU
papieru. Pozwala to na wydrukowanie koperty, a nastepnie
listu.

- Jezeli drukujesz plik kopert, uzyj PODAJNIKA papieru.

Powinno sie unika¢ swiecacych lub wyttaczanych kopert, badz
samoprzylepnych i posiadajgcych okienka. (Zamiast tego nalezy
uzyé przezroczystych nalepek do przyklejania na tego rodzaju
kopertach.) Poza tym, koperty o grubych, nieregularnych lub
zawinietych brzegach, lub tez majace przestrzenie, ktére sg
pomarszczone, porwane lub w jakikolwiek inny sposob
Zniszczone, mogg zacig¢ sie w drukarce.

Wiele programow posiada funkcje drukowania kopert. W takim
przypadku, postuz sie instrukcjami programu w celu
wprowadzenia ustawien i umieszczenia kopert w drukarce.
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Wiecej niz podstawy: Drukowanie kopert

Drukowanie pojedynczej koperty Drukowanie pliku kopert

1 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Konfiguracja, a 1 W oknie ustawien druku HP, kliknij na karcie Ustawienie, a
nastepnie wybierz rozmiar koperty w oknie Rozmiar papieru. nastepnie wybierz koperte, na ktérej drukujesz jako “Rozmiar
(Zobacz czes¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na papieru”.
stronie 25.) (Zobacz czes¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na

2 Wsun koperte do szczeliny na pojedyncze koperty, jak stronie 25.)
pokazano tutaj, az do jej zatrzymania sie. Upewnij sie, ze w 2 Rozsun obydwa regulatory papieru na zewnatrz.
PODAJNIKU znajduje sie papier. Upewnij sie, ze PODAJNIK jest pusty.

Upewnij sie, ze brzeg koperty jest rowno ustawiony z prawg

strong szczeliny na pojedyncze koperty. Pojemnik wyj$ciowy

Klapka zamykajgca do

géry i po prawej stronie Podajnik papieru

3 Wiéz do drukarki plik kopert zawierajgcy do 20 sztuk, w
sposo6b pokazany na rysunku. (Jesli koperty sg grube, nalezy

Uwaga: Przy drukowaniu pojedynczej koperty JIS nr 4 (90 zmniejszyc ich ilos¢.)

x 205 mm), NIE nalezy uzywac otworu na pojedyncze

koperty. Nalezy natomiast postepowac wedtug instrukcji Uwaga: Przy drukowaniu pliku kopert JIS nr 4 (90 x 205
podanych na stronie 40, dotyczgcych drukowania kart. mm) nalezy postepowac wedtug instrukcji podanych na

stronie 40, dotyczgcych drukowania Kkart.
3 Wydrukuj koperte.
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Wiecej niz podstawy: Drukowanie kopert

Upewnij sie, ze brzegi kopert utozone sg rowno z prawg Malte formaty kopert

strong PODAJNIKA. Jesli drukujesz na matych kopertach, takich jak koperty do
zaproszen A2, C6 lub JIS nr 4, konieczne bedzie obnizenie
uchwytu regulatora dtugosci papieru, aby mozna byto go
wsung¢ pod POJEMNIK papieru.

Klapka
zamykajgca do

Upewnij sie, ze koperty w PODAJNIKU nie sg zagiete.

Uwaga: Przy drukowaniu kopert JIS nr 3 (120 x 235 mm), Nacisnij dolng
. . . L L wewnetrzng czesc
nalezy skierowac klapke w gore i do siebie. uchwytu, aby go
zwolnic.

4 Przesun regulatory papieru tak, aby przylegaty do krawedzi
kopert.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Ponownie ustaw oprogramowanie na rodzaj papieru, na
ktérym bedziesz drukowa¢ w nastepnej kolejnosci.

- Wyjmij wszelkie pozostate koperty z PODAJNIKA i zastgp je
rodzajem papieru, na ktéorym bedziesz drukowa¢ w nastepnej
kolejnosci.

5 Wydrukuj koperty.

PR <> 3



il Drukowanie kart

Wykorzystaj drukarke do drukowania na kartach
katalogowych, kartach kulinarnych, pocztéwkach, wizytéwkach
lub kartach pocztowych - badz na dowolnym formacie
wymienionym w liscie formatéw papieru na karcie
Konfiguracja. Mozesz takze drukowaé na kartach o innych
formatach. Jezeli wymiary karty nie sg takie same jak wymiary
wymienione w liscie formatéw papieru, zajrzyj do czesci “Jak
drukowac na papierach réznych formatow” na stronie 29.

1 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Konfiguracja, a
nastepnie wybierz karte w rozwijanym oknie Rozmiar

papieru. (Zobacz cze$¢ “Znajdowanie okna ustawien druku
HP” na stronie 25.)

2 Wyjmij POJEMNIK wyjsciowy i unie$ prowadnik kart.

Unie$ prowadnik
kart.

Wiecej niz podstawy: Drukowanie kart
3 W16z do podajnika plik zawierajacy do 30 kart.
Upewnij sie, ze prawy brzeg kart opiera sie o uniesiony
prowadnik kart.

Uwaga: Przy drukowaniu kopert JIS nr 4 (90 x 205 mm),
nalezy skierowac klapke w gore i do siebie.

4 Obniz uchwyt regulatora dtugosci papieru, aby nie
przeszkadzat przy wymianie pojemnika WYJSCIOWEGO
papieru.

Krotkim brzegiem do
przodu

Nacisnij dolng
wewnetrzng czesc
uchwytu, aby go
zwolnic.

5 Przesun regulatory papieru, aby przylegaty scisle do kart.
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Wiecej niz podstawy: Drukowanie kart
6 Wi6z POJEMNIK wyjéciowy.

W tym celu moze by¢ konieczne uniesienie gornej pokrywy.

7 Wydrukuj karty.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Opusci¢ prowadnik kart do dolnej pozycji.

- Wyjmij wszelkie pozostate karty z PODAJNIKA i zastgp je
rodzajem papieru, na ktérym bedziesz drukowac¢ w nastepnej
kolejnosci.

- Ponownie ustaw oprogramowanie na papier, na ktéorym
bedziesz drukowa¢ w nastepnej kolejnosci.
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Drukowanie nalepek

Drukarka HP DeskJet moze by¢ wykorzystana do drukowania
arkuszy nalepek. Uzywaj tylko nowych, petnych arkuszy
nalepek formatu A4 lub U.S. letter, przeznaczonych do drukarek
atramentowych. Arkusze nalepek, ktére sg zgiete, podwiniete,
pomarszczone lub czeSciowo zuzyte mogg zacig¢ sie w
drukarce.

1 Kliknij karte Konfiguracja w oknie ustawien druku HP.
(Zobacz czes¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na
stronie 25.)

2 Wybierz Papier zwykly jako rodzaj papieru. Wybierz opcje
Normalna dla jakosci druku.

3 Rozwachluj brzegi arkuszy nalepek, aby je rozdzieli¢.

4 Zataduj do 25 arkuszy nalepek (strong z nalepkami do dotu)

na okoto 5 arkuszy zwyklego papieru o tym samym formacie.

Arkusze nalepek; strona z
nalepkami skierowana do dotu

Wiecej niz podstawy: Drukowanie nalepek
5 Dosun regulatory papieru, aby przylegaty do krawedzi
arkuszy.

6 Wydrukuj nalepki.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Pozostaw ustawienia bez zmian, jesli bedziesz drukowac¢ na
zwyktym papierze.

- Wyjmij arkusze nalepek z PODAJNIKA i zastgp je rodzajem
papieru, na ktorym bedziesz drukowaé¢ w nastepnej
kolejnosci.
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Drukowanie klisz

Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, do prezentaciji
przezroczy uzywaj klisz HP Premium do drukarek
atramentowych lub klisz przeznaczonych specyficznie do
drukarek atramentowych.

1 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Konfiguracja, a
nastepnie wybierz HP Premium Inkjet Transparency Film,
HP Premium Inkjet Rapid-Dry Transparency lub Inne
klisze jako typ papieru. (Zobacz cze$¢ “Znajdowanie okna
ustawien druku HP” na stronie 25.)

2 Wybierz Normalna jako Jakos¢ druku.

Normalna jest standardowg jakoscig druku przy uzywaniu
pojemnika z tréjkolorowym tuszem. Aby uzyska¢ najlepsza
jakos¢ druku, zainstaluj opcjonalny pojemnik z czarnym
tuszem w prawej czesci kosza do pojemnikéw z tuszem.

Wiecej niz podstawy: Drukowanie klisz

3 Wi6z do drukarki okoto 25 arkuszy klisz, szorstkg strong w dét
i paskiem samoprzylepnym skierowanym ku przodowi. (Po
wydrukowaniu mozna odklei¢ pasek samoprzylepny.)

Pasek samoprzylepny
do przodu; strona z
tasmg do gory

H

Przesun do wewnatrz regulatory papieru, tak samo jak dla
zwyktego papieru.

5 Wydrukuj klisze.

Badz cierpliwy. Poniewaz drukarka zuzywa wiecej tuszu,
ktadzie kolory wolniej i pozwala na dtuzsze wysychanie tuszu,
proces drukowania klisz trwa diuzej.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Wyjmij wszelkie pozostate klisze z PODAJNIKA i zastap je
rodzajem papieru, na ktorym bedziesz drukowaé¢ w nastepnej
kolejnosci.

- Ponownie ustaw oprogramowanie na papier, na ktérym
bedziesz drukowa¢ w nastepnej kolejnosci.
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Wiecej niz podstawy: Drukowanie plakatow

Drukowanie p|akat6w 7 Po wydrukowaniu dokumentu, przytnij biate brzegi na
5 poszczegolnych arkuszach. Sklej arkusze razem tasma, aby
Przy drukowaniu plakatéw, tekst i obrazy na utworzyly plakat.

poszczegolnych stronach dokumentu sg powiekszone i
wydrukowane na wybranej ilosci arkuszy papieru.

1 Wi6z do PODAJNIKA papier formatu U.S. letter lub A4.

2 Dosun regulatory papieru do brzegdéw arkuszy.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Ponownie ustaw oprogramowanie na rodzaj papieru, na
ktorym bedziesz drukowaé¢ w nastepnej kolejnosci.

3 Kiliknij karte Konfiguracja w oknie ustawien druku HP.
Wybierz Papier zwykty jako rodzaj papieru. (Zobacz czes¢
“Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.)

4 Wybierz opcje Normalna dla jakosci druku.

5 Kliknij karte Funkcje. Zaznacz opcje Drukowanie plakatow,
a nastepnie wybierz 2x2, 2x3 lub 4x4.

6 Wydrukuj plakat.

O
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Wiecej niz podstawy: Drukowanie wzoréw do przenoszenia przy uzyciu zelazka

<5\ Drukowanie wzorow do
przenoszenia przy uzyciu zelazka

Przy drukowaniu grafiki, nie jest konieczne ograniczanie sie do
papieru. Mozna uzy¢ papieru do przenoszenia wzoréw z
dokumentu komputerowego na materiat. Papier do
naprasowywanek HP jest zaprojektowany tak, aby przy
stosowaniu go w drukarce tego typu i przy stosowaniu tuszu HP
dawat efekt profesjonalnego sitodrukowego wygladu.

Jakkolwiek koszulki ze 100% baweiny sg najpopularniejszym
materiatem do wprasowywania wzoréw, nie jest konieczne
ograniczanie sie tylko do nich. Mozna przenies¢ fotografie na
fartuszek lub doda¢ znak firmowy do czapek baseballowych,
daszkow przeciwstonecznych i torebek przeznaczonych na piknik
firmy.

Potrzebne beda:
- koszulka lub inny materiat, na ktéry chcemy przenie$¢ wzér

- dokument zawierajgcy obraz lub tekst, ktéry chcemy
wydrukowac
- papier do naprasowywanek

A oto, jak nalezy to zrobic:

1 Otwdrz w swoim komputerze dokument, zawierajgcy obraz lub
tekst, ktore chcesz przenie$¢ na materiat.

2 W oknie ustawien druku HP, kliknij karte Konfiguracja. Wybierz
HP Iron-on T-Shirt Transfers jako rodzaj papieru. (Zobacz
czes¢ “Znajdowanie okna ustawien druku HP” na stronie 25.)

3 Jezeli chcesz aby tekst lub obraz na koszulce wygladat tak
jak ty go widzisz na ekranie, odwrd¢ dokument przez
klikniecie Obraz lustrzany na karcie Funkcje.

4 Wiz papier do przenoszenia wzoréw do drukarki
przezroczystg strong do dotu.

5 Wydrukuj wzor.

6 Aby przenies¢ wzor na materiat, postuz sie instrukcjami
zatgczonymi do papieru do wprasowywania wzorow.

Po wydrukowaniu nalezy pamietac, aby:

- Zastgp papier do naprasowywanek dowolnym papierem, na
ktérym bedziesz drukowac w nastepnej kolejnosci.

- Ponownie ustaw oprogramowanie na rodzaj papieru, na
ktérym bedziesz drukowa¢ w nastepnej kolejnosci.
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Uzyskiwanie pomoc

Obstuga klientow HP

Drukarki HP DeskJet stanowig norme jakosci i niezawodnosci, a
wiec dokonate$ doskonatego wyboru. Gdyby jednak potrzebna
byta pomoc, nagradzana wyr6znieniami obstuga i pomoc
techniczna Dziatu Obstugi Klientéw HP jest w poblizu, aby
udzieli¢ specjalistycznej porady na temat korzystania z danej
drukarki HP, a takze aby odpowiedzie¢ na konkretne pytania
dotyczace problemow kazdego klienta. Bez wzgledu na to, czy
skontaktujesz sie elektronicznie, czy telefonicznie, znajdziesz
pomoc, ktéra bedzie Ci potrzebna - i to szybko.

Pomoc elektroniczna dla klientow HP
W WwWw

Poprzez kilka kliknie¢ znajdz szybkie rozwigzanie w
Internecie! Elektroniczna Obstuga Klientéw HP jest Swietnym
miejscem, gdzie mozna sie uda¢ po odpowiedzi na pytania
dotyczgce wyrobéw HP. Uzyskujesz natychmiastowy dostep do
wszystkiego, od uzytecznych wskazéwek na temat drukowania,
po najnowsze wyroby i uaktualnienia oprogramowania - przez
catg dobe, siedem dni w tygodniu, a wszystko to bez opfat ze
strony klienta.
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Jezeli Twéj komputer wyposazony jest w modem i posiadasz
abonament ustug internetowych lub bezposredni dostep do
Internetu, mozesz uzyskac szeroki zakres informacji na temat
swojej drukarki pod nastepujgcymi adresami:

Angielski: http://www.hp.com/support/home_products
Francuski: http://www.hp.com/cposupport/fr

Hiszpanski: http://www.hp.com/cposupport/es

Japonski: http://www.jpn.hp.com/CPO_TC/eschome.htm
Koreanski: http://www.hp.co.kr/go/support

Niemiecki: http://www.hp.com/cposupport/de
Portugalski: http://www.hp.com/cposupport/pt

Tradycyjny chinski:  http://support.hp.com.tw/psd
Uproszczony chinski: http://www.hp.com.cn/go/support
Z witryny elektronicznej pomocy HP mozna przejs¢ do Forum

Uzytkownikéw Obstugi Klientéw HP oraz Poczty
Elektronicznej Uzytkownikéw Obstugi HP.

Forum Uzytkownikéw Obstugi Klientéw HP

Sa przyjazne. Sg informatywne. Sprawdz nasze internetowe
fora uzytkownikéw. Po prostu przejrzyj aktualne komunikaty
pozostawione przez innych uzytkownikow HP, aby znalez¢

odpowiedzi, jakich szukasz. Mozesz réwniez pozostawi¢ swoje

pytania, oraz sprawdzi¢ pdzniej, czy otrzymates wskazowki i
sugestie od bardziej doswiadczonych uzytkownikéw i
operatoréw systemow.

Uzyskiwanie pomocy: Obstuga klientow HP
Obstuga klientéw HP poprzez poczte elektroniczng

Mozna skontaktowac¢ sie z HP poprzez poczte elektroniczng i
otrzymaé odpowiedzi osobiscie od technika dziatu obstugi HP.
Odpowiedzi na og6t udziela sie w ciggu 24 godzin od
otrzymania pytania (z wyjatkiem $wiat). Jest to doskonata opcja
dla os6b nie potrzebujacych natychmiastowej odpowiedzi.

Nagrane wskazowki Dziatu Obstugi Klientow HP
(tylko w Stanach Zjednoczonych)

Aby otrzymac szybkie i proste odpowiedzi na czesto zadawane
pytania dotyczgce drukarek HP DeskJet, mozna zadzwonié na
bezptatny numer automatycznej linii pomocy (877) 283-4684.
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Oprogramowanie drukarki

Uzyskiwanie pomocy: Obstuga klientow HP

Oprogramowanie drukarki (okreslane rowniez jako sterownik drukarki) umozliwia drukarce porozumiewanie sie z komputerem.
Istnieje kilka mozliwosci otrzymania oprogramowania drukarki:

W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie

Reszta swiata

Pierwsza instalacja?

.

Uzyj oprogramowania na ptycie kompaktowej CD-
ROM dostarczonej z drukarka.

Pobierz oprogramowanie drukarki z internetowego
adresu Elektronicznej Obstugi Klientow HP. Adresy
witryn HP podane sg na stronie 47.

Utworz dyskietki wykorzystujgc stacje CD-ROM w
innym komputerze. Aby utworzyé dyskietki, rozpocznij
instalacje oprogramowania. Kiedy ukaze sie ekran
otwierajacy, wybierz Utwérz dyskietki z
oprogramowaniem drukarki i wykonaj czynnosci
zgodnie z instrukcjami ekranowymi.

Zadzwon pod numer (661) 257-5565, aby zaméwic
3,5-calowe dyskietki. Moze obowigzywa¢ nominalna
optata za przesytke. Bezptatne oprogramowanie
dodatkowe, zawarte na CD nie bedzie dostarczone na
dyskietkach.

- Uzyj oprogramowania na ptycie kompaktowej CD-
ROM dostarczonej z drukarka.

- Pobierz oprogramowanie drukarki z internetowego
adresu Elektronicznej Obstugi Klientow HP. Adresy
witryn HP podane sg na stronie 47.

- Utwoérz dyskietki wykorzystujgc stacie CD ROM w
innym komputerze. Aby utworzy¢ dyskietki,
rozpocznij instalacje oprogramowania. Kiedy ukaze
sie ekran otwierajacy, wybierz Utworz dyskietki z
oprogramowaniem drukarki i wykonaj czynnosci
zgodnie z instrukcjami ekranowymi.

Potrzebne jest
uaktualnienie
oprogramowania?

Pobierz oprogramowanie drukarki z internetowego
adresu Elektronicznej Obstugi Klientow HP. Adresy
witryn HP podane sg na stronie 47.

Zadzwon pod numer (661) 257-5565, aby zaméwic
3,5-calowe dyskietki. Uaktualnienia oprogramowania
sg dostepne po cenie bedacej kosztem dysku
kompaktowego lub dyskietek oraz przesyiki.

- Pobierz oprogramowanie drukarki z internetowego
adresu Elektronicznej Obstugi Klientow HP. Adresy
witryn HP podane sg na stronie 47.

- Zadzwon do najblizszego Osrodka Obstugi Klientow
HP. Numery telefonébw podane sg na stronie 50.

PR <> 4




Telefoniczna obstuga klientéw HP
)]

Region Pomoc
telefoniczna*
DeskJet 630C |Ameryka Pétnocna 90 dni
Series (tacznie z Kanada)
Obszar Azji w rejonie 90 dni
Pacyfiku
Europa 90 dni
Ameryka Potudniowa 1 rok

* W niektérych regionach mogq obowigzywac optaty za rozmowy

zamigjscowe.

Przed zatelefonowaniem z prosba o pomoc, nalezy wykonaé

nastepujgce czynnosci:

1 Sprawdzi¢ Uruchomienie drukarki, niniejsza Instrukcje
obstugi oraz Podrecznik informacyjny w celu znalezienia
wskazéwek zwigzanych z instalacjg i diagnostyka.

2 Sprawdzi¢ Elektroniczng Obstuge Klientéw HP w celu
znalezienia pomocy dotyczgcej produktu. Adresy witryn HP
podane sg na stronie 47.

3 Osoby mieszkajgce w USA mogg zadzwoni¢ do HP
Customer Care Audio Tips, bedacej bezptatng,
automatyczna linig pomocy telefonicznej pod numerem
(877) 283-4684, gdzie mozna uzyskac szybkie i proste
rozwigzania zwigzane z najczesciej zadawanymi pytaniami
odno$nie drukarki HP DeskJet.

Uzyskiwanie pomocy: Obstuga klientow HP

Jesli nie mozesz rozwigzac napotkanego problemu wykonujac
czynnosci 1 do 3, zadzwon do technika obstugi HP w
momencie, kiedy siedzisz przed komputerem i drukarka.

Przed wykonaniem telefonu nalezy przygotowac nastepujace
informacje:

- Numer seryjny swojej drukarki (nalepka znajduje sie na
spodzie drukarki).

- Numer modelu drukarki (nalepka znajduje sie na przodzie
drukarki).

- Model komputera.

- Wersje sterownika drukarki i programu komputerowego
(jesli dotyczy).

Bedziemy wtedy mogli natychmiast odpowiedzie¢ na Twoje
pytanial
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Przejrzyj ponizsza liste, aby znalez¢ numer telefonu Osrodka

Obstugi Klientow HP dla swojego kraju:

Afryka/Bliski Wschod

Argentyna
Australia
Austria

Belgia (jez. francuski)
Belgia (jez. holenderski)
Bliski Wschod/Afryka

Brazylia
Chile
Chiny
Dania
Filipiny
Finlandia
Francja
Grecja
Hiszpania
Holandia
Hong Kong
Indie
Indonezja
Irlandia
Izrael

Japonia, Osaka

41 22/780 41 11
(541) 778-8380
+61 3 8877 8000
43 (0) 660 6386
32 (0)2 62688 07
32 (0)2 62688 06
41 22/780 41 11
011 829-6612

800 36 0999
8610-65645959
45 (0) 39 294099
+66 (2)867 3551
358 (9) 2034 7288
33 (0) 143623434
30 1 689 64 11

34 (9) 02321 123
31 (0) 20 606 8751
(800) 96 7729

91 11 682 60 35
6221 350 3408
353 (0) 1662 5525
972-9-9524848
816 6838 1155

Uzyskiwanie pomocy: Obstuga klientow HP

Japonia, Tokyo
Kanada

Korea

Malezja
Meksyk D.F.

Meksyk, Guadalajara

Niemcy

Norwegia

Nowa Zelandia
Polska

Portugalia
Republika Czeska
Rosja

Singapur

Stany Zjednoczone
Szwaijcaria
Szwecja

Tajlandia

Tajwan

Turcja

Wegry

Wenezuela
Wenezuela, Caracas
Wielka Brytania
Wiochy

813 3335-8333
(905) 206-4663

02 3270 0700

03 2952566

258 9922

01 800 472 6684
49 (0) 180 532 6222
47 (0) 22 116299
(09) 356-6640
(+48) 22 519 06 00
351 (0) 1 318 00 65
42 (2) 471 7321
7095 923 50 01

65 272 5300

(208) 344-4131

41 (0) 84 8801111
46 (0) 8 6192170
(66-2) 661 4011
886 2-2717-0055
90 1 224 59 25

36 (1) 252 4505
800 47 888

207 8488

44 (0) 171 512 5202
39 (0) 2 264 10350
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Po wygasnieciu okresu bezptatnej pomocy
telefonicznej

Mozna nadal uzyska¢ pomoc z HP za optatg. Ceny moga ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Elektroniczna Obstuga
Klientéw HP (strona 47) w internecie jest nadal dostepna
bezptatnie!

- Aby otrzymac szybkie odpowiedzi tylko w Stanach
Zjednoczonych, nalezy zadzwoni¢ pod numer (900) 555-
1500. Optaty wynoszg 2,50 USD za minute, a naliczanie ich
rozpoczyna sie od momentu potgczenia sie z technikiem
obstugi.

- Dla potaczen z Kanady lub dla potgczen w USA, co do ktérych
przewiduje sie, ze beda dtuzsze niz dziesie¢ minut, nalezy
wybraé nymer (800) 999-1148. Optata w USA wynosi 25 USD
za pofgczenie, optacana kartg Visa lub MasterCard.

- Jezeli w czasie rozmowy telefonicznej, ustali sie, ze drukarka
wymaga naprawy i nie uptynat jeszcze okres ograniczonej
gwarancji drukarki (przejrzyj “Warunki o ograniczone;j
gwarancji" w swoim Podreczniku informacyjnym), nie
zostaniesz obcigzony optatami za pomoc telefoniczng. W
przypadku jednak krajow, w ktérych powyzsze bezptatne
telefony nie sg dostepne, moga obowigzywaé normalne optaty
za potgczenia zamiejscowe.

- Jezeli znajdujesz sie poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada,
zadzwon do najblizszego Osrodka Obstugi Klientow HP.

Uzyskiwanie pomocy: Obstuga klientéw HP
Mozliwosci przedtuzonej gwaranc;ji

Jesli chciatbys przedtuzy¢ gwarancje swojej drukarki poza okres
gwarancyjny, masz do dyspozycji nastepujace opcje:

- Porozmawiaj ze swoim sprzedawca na temat przedtuzenia
gwarancji.

- Jesli Twoj sprzedawca nie oferuje umoéw serwisowych, nalezy
zadzwoni¢ bezposrednio do firmy HP i poprosi¢ o umowe
serwisowg HP. W Stanach Zjednoczonych nalezy dzwonic
pod numer 1 (800) 446-0522; w Kanadzie pod numer 1 (800)
268-1221. Aby otrzyma¢ umowy serwisowe HP poza
granicami USA i Kanady, nalezy skontaktowac sie z
miejscowym biurem sprzedazy HP.

©

QQ\ Jezeli drukarka HP bedzie w jakimkolwiek momencie
wymagata naprawy, nalezy skontaktowac sie z Osrodkiem
Obstugi Klientow HP. Do$wiadczony technik przeprowadzi
diagnoze problemu i skoordynuje proces naprawy. Ta ustuga jest
bezptatna w okresie ograniczonej gwarancji drukarki. Po uptynieciu
okresu gwarancyjnego, naprawy sg odptatne w oparciu o zuzyty
czas i materiaty.

Ustugi naprawcze dla klientéw HP
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Do tej pory omawialiSmy odpowiedzi na pytania dotyczace
drukarki typu “co, gdzie i jak”. Jezeli jeste$ gotowy na
otrzymanie kilku faktéw dotyczacych drukarki i materiatéw do
drukarki, oto one.

Przybornik HP DeskJet

Przybornik HP DeskJet moze by¢ wykorzystany do
oczyszczenia drukarki, znalezienia informacji i wydrukowania
strony testowe;j.

Aby otworzy¢ Przybornik HP

1 Kliknij przycisk Start, przesun strzatke na Programy,
nastepnie przesun strzatke na HP DeskJet 630C Series,
oraz kliknij na Przybornik HP DeskJet 630C Series.
Przybornik HP otwiera sie, kiedy wybrana zostanie karta
Serwisowanie drukarki.

2 KiIiknij opcje na stronie Serwisowanie drukarki, a nastepnie
wykonaj czynno$ci zgodnie z instrukcjami ekranowymi.

3 Kiliknij na karcie Konfiguracja, aby przejs¢ do nastepnej
strony.

4 Kiliknij x w prawym gérnym rogu okna, zeby je zamknag.

Kliknij tutaj,
aby otworzy¢
Instrukcje obstugi.

Kliknij tutaj, aby
wyréwnaé pojemniki
z tuszem.

Kliknij tutaj, aby
oczyscic pojemniki
z tuszem.

Kliknij tutaj,

aby wydrukowaé
strone testowa.
Kliknij tutaj, aby
zamowi¢ elektronicznie
pojemniki z tuszem lub
znalez¢ sklepy w
swoim rejonie.

f,} HP DeskJet 630C Series Przybornik

@_ Senvisowanie dukarki | & Knnfigu[acial

HP DeskJet 630C Series

IMIE E3

¥| Otwiiz podiecznik uzptkownik a.

\——* . Wiprawna)] whlady drukujace.
>. Oczysc whlady dukujace.

Jy Dok strone testowa.

Zakup pojemniki z tuszem.
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Pojemniki z tuszem

Drukarki HP i pojemniki z tuszem HP sg zaprojektowane tak,
aby przy ich wspélnym uzyciu otrzymywac najwyzszg jakosc
druku, dajgcg zawsze czysty i ostry wydruk.

Kazdy pojemnik z tuszem (wkfad drukujgcy) HP jest
integralnym, instalowanym w catosci zrédtem tuszu.
Standardowym pojemnikiem z tuszem do tej drukarki jest
pojemnik z tréjkolorowym tuszem. Aby uzyskac¢ wiekszg
szybkosSc i lepszg jako$¢ druku, oraz wiecej trybéw drukowania,
mozna dodac¢ pojemnik z czarnym tuszem lub pojemnik
fotograficzny HP, ktére mozna zakupi¢ oddzielnie.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

g Uwaga: Przy zakupie pojemnikéw z tuszem nalezy uwaz'nie\
sprawdzi¢ ich numery podane ponizej, aby upewnic sie, ze
kupowane sg prawidtowe pojemniki do danej drukarki:
Trojkolorowy HP No. [49] (odpowiednik serii 51649)
Czarny HP No. [15] (odpowiednik serii C6614)

@ Pojemnik fotograficzny HP C1816A
- v

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

Wymiana pojemnika z tuszem:

1 Nacisnij przycisk zasilania ¢, aby wigczy¢ drukarke.
Kontrolka zasilania () zaswieci sie.

2 Otworz gorng pokrywe.
Kosz pojemnikéw z tuszem przesunie sie do pozycji
umozliwiajgcej dostep do niego, a kontrolka wznowienia [1]
zacznie mrugac.

Kosz pojemnikow z
tuszem

Kontrolka
wznowienia
(mruga)

Kontrolka zasilania

(zaswiecona)

3 Uchwy¢ gbre pustego pojemnika z tuszem i pociggnij go do
siebie, aby wyskoczyt ze swojej pozycji. Wyjmij pojemnik z
kosza i wyrzu¢ go.

T Trzymaj nowe i zuzyte pojemniki z tuszem w

miejscu niedostepnym dla dzieci.

m Unikaj dotykania stykow elektrycznych,
znajdujgcych sie wewnatrz kosza.
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Zataczniki: Pojemniki z tuszem

4 Wyjmij z opakowania nowy pojemnik z tuszem i ostroznie
zdejmij z niego ochronng tasme winylowa.

Pojemnik z Pojemnik z
czarnym tuszem trojkolorow
ym tuszem
Tasma ~\
winylowa Pojemnik z lub fotograficzny
G czarnym tuszem & Pojemnik z
tréjkolorowym tuszem
Dysze tuszu Tasma Dysze tuszu 6 Zamknij gorng pokrywe.
winylowa . . . .
Kontrolka wznowienia [I] nadal miga przez chwile, a nastepnie
NIE nalezy dotyka¢ dysz tuszu ani miedzianych wylacza sie. (Uslyszysz jak kosz poojemnikéw z tuszem
stykow. Dotknigcie tych czesci moze wraca do swojej spoczynkowej pozyciji po prawej stronie
spowodowac zatkania, nieprzepuszczanie drukarki.)

tuszu i wadliwe pofaczenia elektryczne. NIE
nalezy rowniez usuwaé miedzianych paskoéw;
sg to niezbedne styki elektryczne.

5 Umies¢ nowy pojemnik w koszu. Ustaw strzatke znajdujacg
sie na pojemniku réwno z nacigciem w gornej czesci kosza i
pchnij strzatke w strone naciecia, az pojemnik zaskoczy na
swoje miejsce. Uwaga: Jesli kontrolka wznowienia [ nadal miga po

wymianie pojemnika z tuszem, sprawdz numer cze$ci
na pojemniku, aby upewnic sie, czy zainstalowate$
prawidfowy pojemnik.
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Przechowywanie pojemnikoéw z tuszem

Aby zachowac¢ doskonatg jakos¢ druku ze swoich pojemnikéw z
tuszem:

- Przechowuj wszystkie pojemniki z tuszem w ich hermetycznie
zamknietych opakowaniach, w temperaturze pokojowej (15—
35 stopni C), dopdki nie trzeba bedzie ich uzyc.

- Po zainstalowaniu, pozostaw pojemniki z tuszem przez caty
czas w ich koszu, aby zapobiec ich wysychaniu lub zapchaniu
sie.

- Przechowuj pojemniki wyjete z hermetycznego opakowania w
szczelnie zamknietych zasobnikach.

- Nie wytaczaj drukarki przed zakonczeniem drukowania i
powrotem pojemnikdéw z tuszem do ich spoczynkowej pozycji
po prawej stronie drukarki. Pojemnik z tuszem wyschnie, jezeli
nie bedzie przechowywany w swojej wtasciwej pozycji.

- Przed odigczeniem kabla zasilajgcego lub wytgczeniem
dotaczonego zasilacza, w celu wtasciwego zabezpieczenia
dysz, wytagcz drukarke i pozwdl, zeby pojemniki z tuszem
wrécity na prawg strone drukarki.

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

Czyszczenie stykow kosza pojemnikéow z
tuszem

Czarna ptytka pomiedzy prawym pojemnikiem i koszem

pojemnikdéw moze wymagaé oczyszczenia. Problem ten moze

wystgpic, jezeli doda sie opcjonalny pojemnik z tuszem po

uzywaniu drukarki z jednym tylko pojemnikiem. Aby oczys$ci¢

tylng ptytke:

1 Wiacz drukarke i otworz gorng pokrywe. Po przesunieciu i
zatrzymaniu sie kosza pojemnikdéw w dostepnej pozyciji,
odlacz kabel zasilajgcy z tylnego gniazdka drukarki.

NIE nalezy dotyka¢ dysz tuszu ani miedzianych
stykéw. Dotkniecie tych czes$ci moze
spowodowac zatkanie, nieprzepuszczanie
tuszu i wady stykow elektrycznych.
2 Uchwy¢ gbrng czes¢ prawego pojemnika z tuszem, pociagnij
go ku sobie, az wyskoczy ze swojej pozycji i wyjmij go
z kosza.

m Unikaj dotykania stykow elektrycznych
znajdujgcych sie wewnatrz kosza.
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3 Zamocz wacik w destylowanej, filtrowanej lub butelkowanej
wodzie (sktadniki mineralne zwyktej wody z kranu mogg
uszkodzi¢ pojemniki z tuszem) i przetrzyj nim prawg tylng
plytke kosza oraz styki na prawym pojemniku z tuszem. Nie

czy$¢ zadnych innych czesci kosza ani pojemnika z tuszem.

Prawa tylna
ptytka kosza

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

4 Obejrzyj pojemnik z tuszem pod Swiattem. Jezeli zobaczysz
jakikolwiek kurz lub wtdékna, powtdrz czynnosc 3.

5 Po wyschnieciu tylnej ptytki i pojemnika z tuszem, witbz
ponownie prawy pojemnik do kosza. Zamknij gorng pokrywe.

6 Podtacz ponownie kabel zasilania do gniazdka z tytu drukarki.

7 W Przyborniku HP, kliknij na karcie Serwisowanie drukarki,
a nastepnie kliknij na Wyrownaj wklady drukujace.
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Czyszczenie pojemnikow z tuszem

Oczyszczenie pojemnikow z tuszem moze polepszy¢ jakos¢ druku.

Jezeli na wydrukowanej stronie brakuje linii lub punktow, nalezy
wykona¢ Procedure 1, opisang ponizej. Jezeli na wydrukowanej
stronie wystepuje rozmazany tusz, nalezy wykona¢ Procedure 2.

Procedura 1: Korekta brakujacych linii lub

~ | punktow

[ |
NG Oczy$¢ pojemniki z tuszem, kiedy zauwazysz, ze w
wydruku tekstu lub grafiki brakuje linii lub punktéw, jak
pokazano to na rysunku obok. Mozna je oczysci¢ przy pomocy
Przybornika HP.

Uwaga: Nie nalezy czyscic¢ pojemnikow niepotrzebnie,
poniewaz marnuje to tusz i skraca okres eksploatacji
pojemnika.

Aby oczysci¢ pojemniki z tuszem przy pomocy Przybornika
HP:

1 Otwoérz Przybornik HP DeskJet . Instrukcje dotyczace sposobu
jego znalezienia podane sg w czesci “Przybornik HP DeskJet”
na stronie 52.

2 Kliknij karte Serwisowanie drukarki.

3 Kiliknij Oczys¢ wklady drukujace i wykonaj czynnosci wedtug
wskazdéwek na ekranie.

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

Jesli jakos¢ druku polepszy sie po jednorazowym wykonaniu
sekwencji czynnosci, lecz nie jest jeszcze catkowicie
zadowalajgca, powtorz catg procedure. Kliknij przycisk Oczys¢
ponownie na ostatnim ekranie czyszczenia.

Jezeli powyzsze czynno$ci nie polepsza jakosci druku, w
pojemnikach mogt wyczerpac sie tusz. Wymien pojemniki z tuszem
(zobacz strone 53). Jesli problemy nie zostang usuniete, wykonaj
Procedure 2.

Procedura 2: Wyeliminowanie
rozmazywania sie tuszu

s
sditft ghockne
Uzytkownicy drukarek HP DeskJet, pracujacych w
zakurzonym otoczeniu moga niekiedy otrzymac
wydruk z rozmazanym tuszem, z powodu nagromadzenia sie
zanieczyszczeh wewnatrz drukarki. Wsrod zanieczyszczen tych
znalez¢ sie mogaq kurz, wiosy, widkna z dywanu lub odziezy.
Rozmazywaniu sie tuszu mozna fatwo zapobiec lub je skorygowac
przez regularne czyszczenie dwoch elementéw drukarki:
pojemnikow z tuszem i kosza pojemnikow.
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Potrzebne materiaty

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze masz
przygotowane nastepujgce materiaty:

- Waciki lub dowolny delikatny materiat, ktory nie bedzie sie
rozdziela¢, ani pozostawiac¢ widkien (na przyktad, czysta
bawetniana Sciereczka).

- Destylowana, filtrowana lub butelkowana woda (woda z kranu
moze zawierac zanieczyszczenia, ktore mogtyby uszkodzic¢
pojemniki z tuszem).

- Papier lub papierowe reczniki, na ktérych mozna bedzie
potozy¢ pojemniki w trakcie czyszczenia.

W Zachowaj ostrozno$c, aby nie poplamic tuszem
rgk i ubrania.

Czynnosci recznego czyszczenia pojemnikow z tuszem i
ich kosza:
1 Wyjmij pojemniki z tuszem
a. Wilacz drukarke i podnies jej gorng pokrywe.
b. Kosz pojemnikéw z tuszem przesunie sie do pozycji
umozliwiajgcej dostep do niego.
c. Po przesunieciu sie kosza, odtacz kabel zasilajgcy od
drukarki.

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

d. Wyjmij pojemniki z tuszem i potdz je bokiem na papierze.

Trzymaj nowe i zuzyte pojemniki z tuszem w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

m Po wyjeciu pojemnikow z tuszem, pamietaj, aby
nie pozostawiac ich na zewnatrz drukarki przez
okres dtuzszy niz 30 minut.

Uwaga: Uwazaj, aby nie dotykac dysz tuszu, ani
miedzianych stykéw. Dotykanie tych czeSci moze
spowodowac zatkanie sie tuszu lub zte potgczenia
elektryczne.
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Zataczniki: Pojemniki z tuszem

2 Oczys¢ pojemniki z tuszem 3 Oczys¢ kosz pojemnika
a.Zmocz czysty wacik w wodzie destylowanej i wycis$nij a. Przyjmij takg pozycje, aby drukarka znajdowata sie na
nadmiar wody. poziomie wzroku.
b. Uchwy¢ pojemnik z czarnym tuszem za kolorowg nasadke. b. Znajdz kosz, ktéry przytrzymuje pojemniki z tuszem, a
c. Oczy$¢é przéd i brzegi pojemnika, jak pokazano na nastepnie trzy czarne haczykowate ramiona na dnie kosza.
rysunku. NIE przecieraj ptytki z dyszami. c. Uzywajac czystych, zwilzonych wacikéw, przetrzyj ptaskie

powierzchnie (zacieniowane miejsca) pod ramionami od
tytu do przodu. Powtarzaj te czynno$¢, az na waciku nie da
sie zauwazy¢ zadnej pozostatosci tuszu.

NIE czys¢
ptytki z
dyszami.

Oczy$¢ tutaj.

d. Trzymajac pojemnik pod $wiatto, sprawdz, czy nie
pozostaty jakies widkna na przodzie i na brzegach
pojemnika. Jezeli nadal wida¢ wtbkna, powtérz czynnosci
od 2a do 2c.

e. Powt6rz czynnosci od 2a do 2d w przypadku pojemnika z
trojkolorowym tuszem, postugujac sie czystym wacikiem w
celu unikniecia zanieczyszczenia.




4 Oczys¢ stacje spoczynkowg

a. Uzywajac czystego, zwilzonego wacika, oczys¢ brzeg
obsady gabki.

b. Usun nagromadzony tusz i wtbkna z gérnej czesci gabki.
Jezeli ggbka wystaje ponad brzeg, uzyj bawetnianego
czyscika, aby wepchngc jg ponizej brzegu.

c. Uzywajac czystego, zwilzonego wacika, oczysé
wycieraczke 1 i géorng powierzchnie nasadki 1.

m Przy czyszczeniu nasadek pojemnikow nie nalezy
stosowac zbyt mocnego nacisku. Mocny nacisk

moze obruszy¢ nasadki, powodujgc ewentualne
uszkodzenie pojemnikow z tuszem.
d. Uzywajac czystego, zwilzonego wacika, oczys¢
wycieraczke 2 i gérng powierzchnie nasadki 2.
Nasadka 2
Wycieraczka 2
Nasadka 1

Wycieraczka 1

Zataczniki: Pojemniki z tuszem

5 Ponownie zainstaluj pojemniki z tuszem

a. Zainstaluj ponownie pojemniki z tuszem i zamknij gérng
pokrywe drukarki.

b. Podtagcz ponownie kabel zasilania do gniazdka z tytu
drukarki.

c. Wydrukuj strone testowa. Na karcie Serwisowanie drukarki
w Przyborniku HP, kliknij Drukuj strone testowa.

d. Sprawdz, czy na wydruku nie ma smug tuszu.

/Uwaga: Powyzsza procedura powinna usungc wszystkie
wtékna, powodujgce rozmazywanie sie tuszu przy
wydruku. Niemniej jednak, mozna nie zauwazy¢
niektoérych widkien. Jesli nadal na wydruku pokazujg sie
smugi, powtarzaj te procedure, dopdki wydruk testowy nie
bedzie czysty i ostry. Procedura ta, jak rowniez dodatkowe
wskazowki na temat konserwacji, podane sg w witrynie
internetowej Obstugi Klientéw HP pod adresem:

\http://www.hp.com/support/home products.

Uszkodzenia spowodowane ponownym
napetnianiem pojemnikow z tuszem

Aby uzyskac¢ optymalne dziatanie drukarki, firma Hewlett-Packard
zaleca stosowanie jedynie oryginalnych materiatow HP do
drukarek atramentowych HP, w tym oryginalnych pojemnikéw
napetnianych tuszem w fabryce HP.

m Uszkodzenia spowodowane modyfikacjg lub
ponownym napetnianiem pojemnikow z tuszem HP

sg wyraznie wykluczone z gwarancji drukarki HP.
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Zataczniki: Konserwacja drukarki

Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem Konserwacja drukarki

Musisz postuzy¢ sie oprogramowaniem drukarki, aby wyrownaé
pojemniki z trojkolorowym tuszem, z czarnym tuszem i pojemnik
fotograficzny HP za kazdym razem, kiedy wymieniasz lub
ponownie instalujesz pojemnik z tuszem. Zapewni to, ze tusze
tréjkolorowe i czarny przy ich rbwnoczesnym uzywaniu beda
wyréwnane na tej samej linii tekstu lub w obrebie tej samej - Nie smaruj preta, po ktérym porusza sig kosz pojemnikow z
grafiki. tuszem. Odgtos jest normalnym zjawiskiem przy poruszaniu
sie kosza z jednej strony na drugg strone drukarki, kiedy
drukarka jest nowa. W miare uzywania, drukarka bedzie
pracowac coraz ciszej.

- Uzywaj delikatnej Sciereczki zwilzonej wodg do wycierania
kurzu, zabrudzen i plam.

- Whnetrze drukarki nie wymaga czyszczenia. Nie nalezy
dopuscic¢ do wylania ptynéw do wnetrza drukarki.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i kontrolka zasilania ¢
jest zaswiecona.

2 Sprawdz, czy w PODAJNIKU drukarki znajduje sie zwykty
papier.

3 Otworz Przybornik HP DeskJet . (Zobacz czes¢ “Przybornik
HP DeskJet” na stronie 52.)

4 Kliknij karte Serwisowanie drukarki. Nastepnie kliknij
Wyréwnaj wklady drukujace. Wykonaj czynno$ci podane
na ekranie komputera.
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Zataczniki: Zwiekszanie wydajnosci drukarki

ZWikazanie Wydajnos'ci drukarki - llo$¢ wolnej przestrzeni na twardym dysku komputera wptywa
na szybkos¢ druku. Jesli komputer ma mniej niz 100 MB
Kilka elementéw moze wptyngé na szybkos¢ druku i og6ing wolnego miejsca, wydruk dokumentu moze trwac diuze;.
wydajnos¢ drukarki: - Uruchomienie wielu programéw w tym samym czasie zwolni
- llo$¢ pamieci RAM w komputerze moze decydowaé o tym, z proces drukowania, poniewaz wykorzystujg one pamie¢ RAM
jaka szybkoscig dokumenty sg wysytane do drukarki. komputera. W zwigzku z tym, nalezy ograniczy¢ liczbe
Zwigkszenie ilosci RAM w komputerze moze przyspieszy¢ ten programow lub dokumentow, otwartych w tym samym czasie.

proces, a takze poméc w badziej wydajnej pracy komputera,
jesli wykonywane sg inne zadania oprocz drukowania.

- Sterownik drukarki, uzywany do drukowania dokumentéw
moze réwniez mie¢ znaczny wptyw na szybkos¢ druku.
Nalezy sprawdzi¢, czy uzywana wersja sterownika jest
najnowszg wersje sterownika drukarki HP, przeznaczonego
specyficznie do danego modelu drukarki.

Przejdz do czesci “Oprogramowanie drukarki” na stronie 48,
aby znalez¢ informacje o tym, jak uzyskac¢ uaktualnienie
sterownika drukarki.

- Rozmiar i ztozono$¢ drukowanych dokumentéw moze
wplyng¢ na wydajnos¢ drukarki. Grafika i fotografie sg
zazwyczaj bardziej skomplikowanym zadaniem i ich wydruk
trwa dtuzej, niz dokumentu, ktéry zawiera jedynie tekst.

- Szybkos¢ przetwarzania komputera decyduje o szybkosci
wystania dokumentu do drukarki.
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Zataczniki: Minimalne marginesy wydruku

Wymagania systemowe

Upewnij sie, ze Twéj komputer spetnia ponizsze wymagania
systemowe (MS-DOS i Windows 3.1 nie sg obstugiwane).

Minimalne marginesy wydruku

Drukarka nie jest w stanie drukowa¢ poza pewnym obszarem
strony, dlatego nalezy sie upewni¢, ze drukowany dokument
miesci sie w dostepnym obszarze wydruku - czyli w polu

Gorny i doiny
margines

Lewy Prawy
margines

margines

Koperty 21 mm 1 mm 3,2 mm

ograniczonym goérnym, dolnym, prawym i lewym marginesem Minimalna Wymaga :Il\xzagana
ustalonym dla konkretnego formatu papieru, jaki jest drukowany. System operacyjny szybkosé na » wolnego
Format papieru Lewyli T Gérny Doln).( procesen pRZT’:Qc :in S
margines margines margines ysku
Format A4 3.4 mm 1,0 mm 14,9 mm Windows 2000 Pentium 64 MB 40 MB
Formaty Letter, Legal | 6,35 mm 0,102 mm 14,99 mm Professional 133 MHz
i Executive Microsoft Windows 95, 98, | Pentium 32 MB 40 MB
Format A5 3,2 mm 1,0 mm 21,2 mm NT 4.0 66 MHz
Format B5 4,2 mm 1,0 mm 21,2 mm
Karty (3x5, 4x6 i 5x8 | 0,3175 mm 0,102 mm 21,33 mm
cali)
Karty (A6) 3,2mm 1,0 mm 21,2 mm
Pocztéwki Hagaki 4,2 mm 1,0 mm 21,2 mm
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Materiaty
eksploatacyjne i
akcesoria

Informacje dotyczgace zamawiania
podane sg na stronie 66.

Numer HP do
zamawiania

Czesci/Materiaty
Akcesoria

Zataczniki: Materialy eksploatacyjne i akcesoria

]
Czesci/Materiaty
Akcesoria

Numer HP do
zamawiania

|
Czesci/Materialy Numer HP do
Akcesoria zamawiania

Uniwersalny zasilacz

0950-3490

Pojemniki z tuszem
Pojemnik z trojkolorowym tuszem51649 Series™
Pojemnik z czarnym tuszem C6614 Series™
& Pojemnik fotograficzny C1816A*
* Przy kupowaniu pojemnikéw z tuszem, nalezy
doktadnie sprawdzi¢ numery, aby kupi¢ wtasciwy
pojemnik.

Zestawy HP Photo Color
Azjatycki zestaw HP Photo Color Kit C4583A

Europejski HP Photo Color Kit C4584A
Potudniowoamerykanski
HP Photo Color Kit C4590A

Zestaw U.S. HP Photo Color Kit C4585A

Kable
Kabel réwnolegty HP, zgodny z norma IEEE-
1284 (z jedna wtyczka 1284-A do portu
komputera i jedna wtyczka 1284-B do portu
drukarki)

2-metrowej dtugosci C2950A

3-metrowej diugosci C2951A
Kabel HP zgodny z interfejsem USB

2-metrowej dtugosci C6518A

Kable zasilajace

USA, Kanada, Brazylia, Ameryka
Potudniowa, Arabia Saudyjska 8120-6313

Korea 8120-8441
Australia 8120-6312
Argentyna 8120-8367
Japonia 8120-6316
Potudniowa Afryka, Indie 8120-6317
Wielka Brytania, Bliski Wschod 8120-6315

Europa, Jordania, Liban, Izrael,
Pétnocna Afryka, kraje Battyckie,
Rosja, Tajlandia, Indonezja, obszar
Karaibow, Ameryka Potudniowa 8120-6314

Chiny, Tajwan, Filipiny 8120-8373
Singapur, Hong Kong,
Malezja 8120-8669

Podreczki referencyjne do Windows
Wigkszos¢ dokumentacji drukarek HP jest dostepna
do przegladu i wydruku pod adresem internetowym
http://www.hp.com/support/home_products
Angielski C6467-90001

Francuski C6467-90003
Hiszpanski C6467-90002
Holenderski C6467-90003
Koreanski C6467-90005
Niemiecki C6467-90003

Polski C6467-90004
Portugalski C6467-90002
C6467-90005
Uproszczony chinski C6467-90005
Wioski C6467-90003

Tradycyjny chinski
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Zataczniki: Materialy eksploatacyjne i akcesoria

Czesci/Materiaty Numer HP do Czesci/Materiaty Numer HP do Czesci/Materiaty Numer HP do
Akcesoria zamawiania Akcesoria zamawiania Akcesoria zamawiania
Materiaty papiernicze* Materiaty papiernicze (c.d.) Materiaty papiernicze (c.d.)
Papier HP Bright White Inkjet Papier fotograficzny HP Premium Plus Photo, Karty z polyskiem Hagaki HP Premium
Europejski A4, 500 arkuszy C1825A blyszczacy Karty Hagaki, 20 kart C6575A
Europejski A4, 200 arkuszy C5977A Azjatyc!«i A4, 20 arkuszy C6933A HP Iron-On T-Shirt Transfers
U.S. letter, 200 arkuszy C5976A Europejski A4, 20 arkuszy C6832A Europejski Ad, 10 arkuszy C6050A
U.S. letter, 500 arkuszy C1824A U.S. letter, 20 arkuszy C6831A Azjatycki Ad, 10 arkuszy C6065A
Papier HP Premium Inkjet Papier fotograficzny HP Premium Plus Photo, U.S. letter, 10 arkuszy C6049A
Europejski Ad, 200 arkuszy S16342 matowy. ) HP Restickables, Large Round Inkjet Stickers
U.S. letter, 50 arkuszy 51634Y Europejski A4, 20 arkuszy C6951A (Przylepce HP wielokrotnego uzycia, duze, okragte,
Papier HP Premium Inkjet Heavyweight U.S. letter, 20 arkuszy C6950A do drukarek atramentowych)
Europejski A4, 100 arkuszy C1853A Klisze HP Premium Inkjet U.S. letter, 10 arkuszy (90 sztuk) C6822A
U.S. letter, 200 arkuszy C1852A Europe!sk! A4, 20 arkuszy C3832A HP Restickables, Large Square Inkjet Stickers
Papier do broszur HP Premium Brochure & Flyer, Europejski A4, 50 arkuszy C3535A (Przylepce HP wielokrotnego uzycia, duze,
matowy U.S. letter, 20 arkuszy C3828A kwadratowe, do drukarek atramentowych)
U.S. letter, 50 arkuszy C3834A

U.S. letter, 50 arkuszy C6955A

Papier do broszur HP Professional Brochure & Flyer,
blyszczacy
Azjatycki A4, (210 x 297 mm) 50 arkuszy C6819A
Europejski A4 (210 x 297 mm), 50 arkuszy C6818A
U.S. letter, 20 arkuszy C6817A

Papier fotograficzny HP Photo, dwustronny,
satynowy/blyszczacy

Azjatycki A4, 20 arkuszy C6765A
Europejski A4, 20 arkuszy C1847A
U.S. letter, 20 arkuszy C1846A

Papier fotograficzny HP Premium Photo, btyszczacy

Azjatycki A4, 15 arkuszy C6043A
Europejski A4, 15 arkuszy C6040A
U.S. letter, 15 arkuszy C6039A

Szybkoschnace klisze HP Premium Inkjet Rapid-Dry
Europejski A4, 50 arkuszy C6053A
U.S. letter, 50 arkuszy C6051A

Karty z zyczeniami HP Glossy Greeting, biate/
skiadane w pot
Europejski A4: 10 arkuszy, 10 kopert
U.S. letter: 20 arkuszy, 20 kopert

C6045A
C6044A

Karty z zyczeniami HP Matte Greeting, biate/skladane
we czworo
Europejski A4: 20 arkuszy, 20 kopert
U.S. letter: 20 arkuszy, 20 kopert

C6042A
C1812A

Karty z zyczeniami HP Felt-textured Greeting,
kremowe/skiadane w pot

U.S. letter: 20 arkuszy, 20 kopert C6828A

U.S. letter, 10 arkuszy (90 sztuk) C6823A
* Mozliwosé uzyskania materiatéw specjalistycznych
zalezy od kraju.
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Informacje dotyczace
zamawiania

Aby zaméwi¢ materiaty lub akcesoria do
drukarek i otrzymac btyskawiczng
dostawe, mozna zadzwoni¢ do
najblizszego przedstawiciela HP lub do

HP DIRECT pod podane ponizej numery.

W USA mozna zaméwi¢ materiaty i
akcesoria bezposrednio spod adresu HP
www.hpshopping.com lub zadzwoni¢
do HP Shopping Village pod numerem
1-888-999-4747.

= Argentyna: (54 1) 787-7100
Fax: (54 1) 787-7213
Hewlett-Packard Argentina,
Montaneses 2150 1428
Buenos Aires, Argentyna
= Australia/Nowa Zelandia: (03) 895-2895
China Resources Bldg.
26 Harbour Road
Wanchai, Hong Kong

Zataczniki: Informacje dotyczace zamawiania

= Austria-Region Potudniowo-Wschodni:
(43-0222) 25 000, wew. 755
Fax: (43-0222) 25 000, wew. 610
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Ersatzteilverkauf Lieblg. 1
A-1222 Wien

= Belgia: 02/778 3092 (lub 3090, 3091)
Fax: 02/778 3076
Hewlett-Packard Belgium SA/NV
100 bd. de la Woluwe/Woluwedal
1200 BRUXELLES

= Brazylia: Centro de Informagées HP
Grie Sao Paulo: 822-5565
Demais Localidades: 0800-157751
Fax: (011) 829-7116
Centro de Informac¢des HP
Hewlett Packard Brasil S.A.
Caixa Postal 134, Rua Clodomiro Amazonas, 258
CEP 04534-011, Sao Paulo - SP

= Chile: (56 2) 203-3233
Fax: (56 2) 203-3234
Hewlett-Packard de Chile SA
Av. Andres Bello 2777, Oficina 1302
Los Condes, Santiago, Chile

= Dania: 4599 14 29
Fax: 42 81 58 10
Hewlett-Packard A/S
Kongevejen 25, 3460 BIRKEROD

Dzial migdzynarodowej sprzedazy:
(41) 22780 4111

Fax: (41) 22 780-4770

Hewlett-Packard S. A., ISB

39, rue de Veyrot 1217 MEYRIN 1
GENEVE - SUISSE

Finlandia: (90) 8872 2397

Fax: (90) 8872 2620
Hewlett-Packard Oy
Varaosamyynti, Piispankalliontie 17
02200 ESPOO

Francja: (1) 408571 12

Fax: (1) 47 98 26 08

EuroParts

77 101 avenue du Vieux Chemin de Saint-Denis
92625 GENNEVILLIERS

Hiszpania: 1 6 31 14 81

Fax: 16311274
Hewlett-Packard Espafiola S.A.
Departamento de Venta de Piezas
Ctra N-VI, Km. 16,500

28230 LAS ROZAS, Madrid
Holandia: 0 33 450 1808

Fax: 0 33 456 0891
Hewlett-Packard Nederli B. V.
Parts Direct Service

Basicweg 10

3821 BR AMERSFOORT
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Japonia: (03) 3335-8333
Hewlett-Packard Japan Ltd.

29-21 Takaido-Higashi 3-chone, sugninami-ku

Tokyo 168-8585

Kanada: (800) 387-3154, (905) 206-4725
Fax: (905) 206-3485/-3739
Hewlett-Packard (Canada) Ltd.

5150 Spectrum Way

Mississauga, Ontario L4W 5G1

Toronto: (416) 671-8383

Meksyk: (52 5) 258-4600

Fax: (54 1) 258-4362

Hewlett-Packard de México, S.A. de C.V
Prolongacién Reforma #470

Colonia Lomas de Santa Fe, C.P. 01210 México,

D.F.

Niemcy: 07031-145444

Fax: 07031-141395

Hewlett-Packard GmbH, HP Express Support
Ersatzteil-Verkauf, Herrenberger Str. 130
71034 BOBLINGEN

Norwegia: 22735926

Fax: 22735611

Hewlett-Packard Norge A/S, Express Support
Drammensveien 169-171

0212 Oslo

Siedziba Gtéwna Ameryki Potudniowej:
(305) 267-4220

Fax: (305) 267-4247

5200 Blue Lagoon Drive, Suite 950
Miami, FL 33126

Zalaczniki:

Szwajcaria: 056/279 286

Fax: 056/279 280

Elbatex Datentechnik AG
Schwimmbadstrasse 45, 5430 WETTINGEN

Szwecja: 8-4442239

Fax: 8-4442116
Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9, Box 19
164 93 KISTA

Wielka Brytania:

+44 1765 690061

Fax: +44 1765 690731

Express Terminals, 47 Allhallowgate
Ripon, North Yorkshire

+44 181 568 7100

Fax: +44 181 568 7044

Parts First, Riverside Works
Isleworth, Middlesex, TW7 7BY
+44 1734 521587

Fax: +44 1734 521712

Westcoast, 28-30 Richfield Avenue
Reading, Berkshire, RG1 8BJ

Stany Zjednoczone: (800) 227-8164

Wenezuela: (58 2) 239-4244/4133

Fax: (58 2) 207-8014

Hewlett-Packard de Venezuela C.A.
Tercera Transversal de Los Ruices Norte
Edificio Segre, Caracas 1071, Venezuela
Apartado Postal 50933, Caracas 1050

Informacje dotyczace zamawiania

= Wiochy: 02/9212.2336/2475
Fax: 02/92101757
Hewlett-Packard Italiana S. P. A.
Ufficio Parti di ricambio
Via G. Di Vittorio, 9
20063 Cernusco s/N (Ml)

Reszta swiata
= Hewlett-Packard Company

Intercontinental Headquarters,
3495 Deer Creek Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.
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Zalety srodowiskowe drukarki
DeskJet

Oswiadczenie o ochronie srodowiska

Firma Hewlett-Packard nieustannie ulepsza konstrukcje i procesy produkcyjne
drukarek HP DeskJet w celu zminimalizowania negatywnego wptywu na
Srodowisko biurowe oraz lokalizacje, w ktérych drukarki sg produkowane,
wysytane i eksploatowane. Firma Hewlett-Packard opracowata réwniez
procesy redukujgce ujemne konsekwencje wynikajgce z wyrzucania zuzytej
drukarki po zakonczeniu jej okresu eksploatacji.

Zmniejszenie i eliminacja szkodliwych elementow

Ozon: Firma Hewlett-Packard wyeliminowata wszelkie chemikalia niszczace
ozon (np. CFC - zwigzki fluoro-chlorowe) ze swych procesow produkcyjnych.

llo$¢ podzespotéw: Lgczna liczba czesci niezbednych do wytworzenia
drukarki jest w miare moznosci ograniczana juz na poczatku procesu
projektowania, dla ograniczenia kosztow produkcji i dla minimalizacji obstugi po
zakonczeniu cyklu zywotnosci produktu.

Opakowanie drukarki: Materialy wykorzystane w opakowaniu tej drukarki
wybrano ze wzgledu na uzyskanie maksymalnej ochrony produktu za najnizszg,
mozliwg cene, ze zwréceniem uwagi na ograniczenie skutkow Srodowiskowych
i utatwienie ich powtérnego wykorzystania. Wstrzasoodporna konstrukcja
drukarki HP DeskJet sprzyja minimalizacji zaréwno ilosci materiatow
opakowaniowych, jak i ilosci uszkodzen transportowych.

Powtérne wykorzystanie

W projekcie tej drukarki uwzgledniono kwestie powtdérnego wykorzystania
materiatéw. Do minimum ograniczono ilo$¢ ré6znych materiatéw, a odmienne
materiaty sg fatwe do oddzielenia. Przewidziano fatwy dostep do detali
mocujacych i fgcznikdw, jak tez ich tatwe usuwanie przy pomocy typowych
narzedzi. Czesci o wiekszym znaczeniu sg fatwe w dostepie i proste w
sprawnym demontazu lub naprawie. Cze$ci plastikowe wystepujg zasadniczo
nie wiecej niz w dwu kolorach, dla usprawnienia dostepnych opc;ji
utylizacyjnych.

Zataczniki: Zalety Srodowiskowe drukarki DeskJet

Materialy plastikowe: Wszystkie wazniejsze plastikowe czesci pochodzace z
produkcji posiadajg oznaczenia co do zawartosci plastiku co utatwia wiaczenie
produktu we wtérny obieg.

Drukarki i pojemniki z tuszem: W niektérych krajach, firma Hewlett-Packard
prowadzi wstepne programy ponownego przyjmowania zuzytych drukarek i
pojemnikéw dla odzysku materiatow i ich Srodowiskowo nieszkodliwej utylizacji.
Aktualny status programéw zna agent Hewlett-Packard; dostepny telefonicznie.
Papier: Drukarke te opracowano z myslg o utatwieniu wykorzystania papieru z
makulatury jako nosnika informaciji dla uzytkownika. W zaleznosci od
dostepnosci makulatury w poszczegélnych krajach, staramy sig¢ drukowaé
wszystkie broszury na papierze z makulatury.

Oszczednos¢ energii

Drukarke opracowano z mys$lg o oszczedzaniu energii. Ta drukarka pobiera
mniej niz 5 W na biegu jatowym. Firma Hewlett-Packard, bedgca partnerem w
programie ENERGY STAR, stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia wymagania
programu ENERGY STAR w zakresie energooszczednosci.

Zuzycie energii w trybie roztaczenia: Nawet gdy drukarka jest w trybie
roztgczenia, zuzywa ona pewng minimalng ilos¢ energii. Dopiero wytgczenie
jej, a nastepnie wyjecie wtyczki kabla zasilania z gniazdka, catkowicie
zapobiegnie zuzyciu energii.
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